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HEATAND SOUND INSULATION A-TECH

ISOLAMENTO TERMO-ACUSTICO

Tuttigli apparecchi Aristarco sono costruiti per limitare le dispersioni termo-acustiche con l’obiettivo 

di massimizzare sia l’isolamento acustico (comfort d’uso) sia quello termico (risparmio energetico). 

Limitare le dispersioni termiche e controllare il flusso di calore consente di mantenere costanti le 

temperature interne con notevoli risparmi sui costi energetici.

HEAT AND SOUND INSULATION

All Aristarco machines are manufactured to limit heat and sound dispersion with a focus on maximising 

both the acoustic insulation (for better comfort) as well as the thermal insulation (to save energy).

Limiting heat loss and controlling the heat flow allows the internal temperatures to be maintained at a 

constantwith remarkable savings on energy costs.

ISOLATION THERMIQUE ET ACOUSTIQUE

Toutes les machines Aristarco sont fabriquées pour limiter les déperditions thermo-acoustiques 

avec l’objectif de maximiser l’isolation acoustique (confort d’utilisation) et thermique (économie 

d’énergie). Limiter les déperditions thermiques et contrôler le flux de chaleur permet de maintenir les 

températures intérieures constantes avec des économies importantes sur les coûts énergétiques.

AISLAMIENTO DE CALOR Y SONIDO

Todas las máquinas Aristarco están fabricados para limitar la dispersión del calor y el sonido con el 

objetivo de maximizar tanto el aislamiento acústico (para una mayor comodidad) como el aislamiento 

térmico (para ahorrar energía). Limitar la pérdida de calor y controlar el flujo de calor permite que las 

temperaturas internas se mantengan constantes con ahorros notables en los costos de energía.

FRONT LOADING 

MACHINES

HOOD-TYPE 

MACHINES

UTENSIL WASHER 

MACHINES

RACK&FLIGHTCONVEYOR 

MACHINES

CARROZZERIA A  

SINGOLA PARETE 

SINGLE SKINNED BODY

CAPOTTA A  

SINGOLA PARETE

SINGLE SKINNED HOOD

CARROZZERIA A  

SINGOLA PARETE 

SINGLE SKINNED BODY

CARROZZERIA A DOPPIA  

PARETE PARZIALE 

PARTIAL DOUBLE 

SKINNED BODY

CARROZZERIA A  

DOPPIA PARETE 

DOUBLE SKINNED BODY

Thermal Dispersion Thermal Dispersion

Thermal Dispersion

DispersioneTermica

DispersioneTermica = 100%
Thermal Dispersion

DispersioneTermica = 100%

DispersioneTermica = -25%

DispersioneTermica = 100%

CAPOTTA A DOPPIA  

PARETE COIBENTATA  

DOUBLE SKINNED  

INSULATED HOOD

CARROZZERIA A DOPPIA  

PARETE COIBENTATA  

DOUBLE SKINNED 

INSULATED BODY

CARROZZERIA A DOPPIA  

PARETE COIBENTATA  

DOUBLE SKINNED 

INSULATED BODY

DispersioneTermica DispersioneTermicaDispersioneTermica

Thermal Dispersion
= -70%

Thermal Dispersion
= -70%

Thermal Dispersion
= -70%

CARROZZERIA A  

DOPPIA PARETE 

DOUBLE SKINNED BODY

Thermal Dispersion

DispersioneTermica = -60%

Thermal Dispersion
= -60%
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ZMYWARKI PODBLATOWE

DO SZKŁA I TALERZY

SERIA STANDARD

SERIA PREMIUM

SERIA STANDARD

STEROWANIE ELEKTRONICZNE

PREMIUM RINSE SYSTEM

STEROWANIE ELEKTROMECHANICZNE

ZASTOSOWANIE

BARY/WINE BARY

HOTELE/RESTAURACJE/PIZZERIE

ŻYWIENIE ZBIOROWE/STOŁÓWKI  

CATERING

LODZIARNIE/PIEKARNIE/CUKIERNIE 

PRZEMYSŁ MIĘSNY/FAST FOOD     

SEKTOR MORSKI

+
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12

9

7

1 15

4

6

3

19 10

"Anty-kapiący" sufit             

Anti-drip ceiling,

Toitanti-dégoulinement,  

Techo antigoteo

1

Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej

Stainless steel wash and rinse arms,

Bras de lavage et rinçage en acier inox,

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

2

Głęboko tłoczona 

komora mycia

Preformed wash tank,  

Cuve de lavage emboutie,  

Cuba embutida

3

4

Wsporniki wzmacniające drzwi 30/10  

Door reinforcement brackets 30/10,  

Étriers de renfortporte de 30/10,

Soportes de refuerzo de puerta en 30/10

6

Łatwy dostęp serwisowy

Easy to access for maintenance,  

Entretienfacile,

Fácil acceso para el entretenimiento

5

Obudowa częściowo dwuwarstwowa

Partial double skinned body,  

Carrosserie à double paroi partielle,  

Carrocería de doble pared parcial

Dwuścienne drzwi 

Double-walled door,  

Porte à double paroi,  

Puerta de doble pared

7

Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu, (di serie nelle versioni "E") 

Double electric detergent and rinse aid dispenser, (standard in all "E" versions),

Double doseur électrique de détergent et produit de rinçage (de série dans les versions "E"), 

Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador (estándar en las versiones "E")

8

Tłoczone prowadnice na kosze (oprócz AF 35.25, 38.25)  

Preformed rack guides (no AF 35.25, 38.25),  Supports

panier imprimés (non AF 35.25, 38.25),

Guías de los cestos embutidas en la cuba (no AF 35.25, 38.25)

9

SZCZEGÓŁY, KTÓRE ROBIĄ RÓŻNICĘ

DETAILS THAT MAKE A DIFFERENCE, LES DÉTAILS QUI FONT 

LA DIFFÉRENCE, LOS DETALLES QUE HACEN LA DIFERENCIA

2

17

16

13 14

8 11

18

5
17

18

11

10

14

16

15

12

13

Łagodny start pompy myjącej (tylko wersja “E”)

Soft starting wash pump (“E”versions only),

Démarrage progressif de la pompe de lavage (seulement versions “E”), 

Arranque suave de la bomba de lavado (solo en las versiones “E”)

Funkcje start/stop sterowane drzwiami

Door operated start/stop functions,

Marche/arrêt à fermeture/ouverture de la porte, 

Start/stop con cierre/apertura de la puerta

Zawór zwrotny w standardzie, aby uniknąć zanieczyszczenia wody zasilającej

Backflow preventiondevice as a standard feature to avoid the contamination of 

the water supply, Soupape anti-retour standard pour éviter la contaminationde

l'eau d’alimentation, Válvula antiretornode agua estándar, para evitar la

contaminación del agua de la red hídrica

System Thermostop gwarantujący temperaturę wyparzania

Thermostop system to grant the rinse temperature,

Thermostop system pour garantir la température de rinçage, 

Thermostop system para garantizar la temperaturade aclarado

Sterowanie elektromechaniczne lub elektroniczne

Electromechanical or STEROWANIE ELEKTRONICZNE, 

Commandes électromécaniques ou électroniques,  

Mandos electromecánicos o eléctronicos

Automatyczny cykl czyszczenia komory na 

koniec dnia (tylko wersja "E")

Automatic end of day self-cleaning cycle ofwashing tank ("E" 

versions only), Cycle de nettoyage automatique de la cuve

en fin de journée (seulement versions "E"), Ciclo de limpieza  

automatico de la cuba al final del día (solo en las versiones "E")

Zintegrowany obwód ssący/tłoczący do 

całkowitego odpływu

Integratedsuction/discharge circuit, for total  

drainage, Groupe aspiration/vidange integré 

au circuit de lavage pour vidange totale,  

Grupo integrado de aspiración/vaciado del  

circuito de lavado

Wyjmowany panel kontrolny

Exctractable controlpanel,

Panneau de commande frontalement amovible, 

Panel de mandos extraible

Regulowana temperatura zbiornika i bojlera

Adjustable tank and boiler temperatures, 

Températures cuve et surchauffeur réglables,  

Temperaturas cuba y calderín ajustables

19 Premium Rinse System (tylko wersja "PRS")
PRS

system
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CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

35X35 ZMYWARKA PODBLATOWA DO SZKŁAAF 35.25

✓ Sterowanie elektromechaniczne,

Electromechanical controls, Commandes électromécaniques,Mandos electromecánicos

✓ Obudowa jednowarstwowa,

Single skinned body, Carrosserieà simple paroi, Carrocería de simple pared

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza,

Electric rinse aid dispenser, Doseur électrique de produitde rinçage, 

Dosificador de abrillantador eléctrico

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Zasilanie elektryczne

Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

230 V 50 Hz

440x497x640 mm

350x350 mm

2.890 W

2 Lt.w/2 Bar

30

Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica 

Pobór mocy

AISI  
304

H max

250 mm

UP

DOWN

38X38 ZMYWARKA PODBLATOWA DO SZKŁAAF 38.25

✓ Sterowanie elektromechaniczne,

Electromechanical controls, Commandes électromécaniques,Mandos electromecánicos

✓ Obudowa jednowarstwowa,

Single skinned body, Carrosserieà simple paroi, Carrocería de simple pared

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza,

Electric rinse aid dispenser, Doseur électrique de produitde rinçage, 

Dosificador de abrillantador eléctrico

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Zasilanie elektryczne

Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

230 V 50 Hz

440x497x640 mm

380x380 mm

2.890 W

2 Lt.w/2 Bar

30

Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica 

Pobór mocy

AISI  
304

H max

250 mm

UP

24 25

DOWN



CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

40X40 ZMYWARKA PODBLATOWA DO SZKŁAAF 40.30

✓ Sterowanie elektromechaniczne,

Electromechanical controls, Commandes électromécaniques, Mandos electromecánicos

✓ Obudowa częściowo dwuwarstwowa,

Partial double skinnedbody, Carrosserie à double paroi partiel, Carrocería de doble pared parcial

✓ Tłoczone prowadnice na kosze,

Preformed rack guides, Supports panier imprimés, Guías de los cestos embutidas en la cuba

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza,

Electric rinse aid dispenser, Doseur électrique de produitde rinçage, 

Dosificador de abrillantador eléctrico

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica
230 V 50 Hz

455x550x700 mm

400x400 mm

2.890 W

2 Lt.w/2 Bar

30

Wymiary kosza
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

AISI  
304

H max

300 mm

UP

DOWN

40X40 ZMYWARKA PODBLATOWA DO SZKŁAAF 40.30 LS

✓ Sterowanie elektromechaniczne,

Electromechanical controls, Commandes électromécaniques, Mandos electromecánicos

✓ Obudowa częściowo dwuwarstwowa,

Partial double skinnedbody, Carrosserie à double paroi partiel, Carrocería de doble pared parcial

✓ Tłoczone prowadnice na kosze,

Preformed rack guides, Supports panier imprimés, Guías de los cestos embutidas en la cuba

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza,

Electric rinse aid dispenser, Doseur électrique de produitde rinçage, 

Dosificador de abrillantador eléctrico

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Zasilanie elektryczne

Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

230 V 50 Hz

455x550x700 mm

400x400 mm

3.030 W

2 Lt.w/2 Bar

30

Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica 

Pobór mocy

AISI  
304

H max

290 mm

Ø max

315 mm

UP

DOWN
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CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

45X45 ZMYWARKA PODBLATOWA DO TALERZYAF 45.30

AISI  
304

H max

290 mm

Ø max

315 mm

UP

DOWN

✓ Sterowanie elektromechaniczne,

Electromechanical controls, Commandes électromécaniques, Mandos electromecánicos

✓ Obudowa częściowo dwuwarstwowa,

Partial double skinnedbody, Carrosserie à double paroi partiel, Carrocería de doble pared parcial

✓ Tłoczone prowadnice na kosze,

Preformed rack guides, Supports panier imprimés, Guías de los cestos embutidas en la cuba

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza,

Electric rinse aid dispenser, Doseur électrique de produitde rinçage, 

Dosificador de abrillantador eléctrico

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica
230 V 50 Hz

503x571x760 mm

450x450 mm

3.250 W

2 Lt.w/2 Bar

30

Wymiary kosza
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

50X50 ZMYWARKA PODBLATOWA DO TALERZYAF 50.35 M

GN 1/1

530x325

✓ Sterowanie elektromechaniczne,

Electromechanical controls, Commandes électromécaniques, Mandos electromecánicos

✓ Obudowa częściowo dwuwarstwowa,

Partial double skinnedbody, Carrosserie à double paroi partiel, Carrocería de doble pared parcial

✓ Tłoczone prowadnice na kosze,

Preformed rack guides, Supports panier imprimés, Guías de los cestos embutidas en la cuba

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza,

Electric rinse aid dispenser, Doseur électrique de produitde rinçage, 

Dosificador de abrillantador eléctrico

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Zasilanie elektryczne

Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

230 V 50 Hz

572x633x814 mm

500x500 mm

3.250 W

2 Lt.w/2 Bar

40-30

Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica 

Pobór mocy

AISI  
304

H max

340 mm

Ø max

365mm

UP

28 29

DOWN



CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

50X50 ZMYWARKA PODBLATOWA DO TALERZYAF 50.35

AISI  
304

H max

340 mm

Ø max

365 mm

UP

DOWN

✓ Sterowanie elektromechaniczne,

Electromechanical controls, Commandes électromécaniques, Mandos electromecánicos

✓ Obudowa częściowo dwuwarstwowa,

Partial double skinnedbody, Carrosserie à double paroi partiel, Carrocería de doble pared parcial

✓ Tłoczone prowadnice na kosze,

Preformed rack guides, Supports panier imprimés, Guías de los cestos embutidas en la cuba

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,TechnologieMultipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza,

Electric rinse aid dispenser, Doseur électrique de produitde rinçage, 

Dosificador de abrillantador eléctrico

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica
Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

572x633x814 mm

500x500 mm

5.050 W

2 Lt.w/2 Bar

40-30

Wymiary kosza
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

GN 1/1

530x325

MP
tech

P. 8

35X35 ZMYWARKA PODBLATOWA DO SZKŁAAF 35.25E

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ Obudowa jednowarstwowa,

Single skinned body, Carrosserieà simple paroi, Carrocería de simple pared

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions, Dimensiones

Zasilanie elektryczne

Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

230 V 50 Hz

440x497x640 mm

350x350 mm

2.890 W

2 Lt.w/2 Bar

40-30-20-7

Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica 

Pobór mocy

AISI  
304

H max

250 mm

UP

DOWN

E
management

P. 10
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CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

38X38 ZMYWARKA PODBLATOWA DO SZKŁAAF 38.25E

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ Obudowa jednowarstwowa,

Single skinned body, Carrosserieà simple paroi, Carrocería de simple pared

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions, Dimensiones

Zasilanie elektryczne

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

230 V 50 Hz

440x497x640 mm

380x380 mm

2.890 W

2 Lt.w/2 Bar

40-30-20-7

Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

AISI  
304

H max

250 mm

UP

DOWN

E
management

P. 10

40X40 ZMYWARKA PODBLATOWA DO SZKŁAAF 40.30E

AISI  
304

H max

300 mm

UP

DOWN

E
management

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ Obudowa częściowo dwuwarstwowa,

Partial double skinnedbody, Carrosserie à double paroi partiel, Carrocería de doble pared parcial

✓ Tłoczone prowadnice na kosze,

Preformed rack guides, Supports panier imprimés, Guías de los cestos embutidas en la cuba

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne

Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

230 V 50 Hz

455x550x700 mm

400x400 mm

2.890 W

2 Lt.w/2 Bar

40-30-20-7

Wymiary kosza
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica 

Pobór mocy

P. 10
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CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

40X40 ZMYWARKA PODBLATOWA DO SZKŁAAF 40.30E LS

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ Obudowa częściowo dwuwarstwowa,

✓

✓

Partial double skinnedbody, Carrosserie àdouble paroi partiel, Carrocería de doble pared parcial

Tłoczone prowadnice na kosze,

Preformed rack guides, Supports panier imprimés, Guías de los cestos embutidas en la cuba

Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox,

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne

Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica 

Pobór mocy

230 V 50 Hz

455x550x700 mm

400x400 mm

3.030 W

2 Lt.w/2 Bar

40-30-20-7

Wymiary kosza
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

AISI  
304

H max

290 mm

Ø max

315 mm

UP

DOWN

E
management

P. 10

45X45 ZMYWARKA PODBLATOWA DO TALERZYAF 45.30E

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ Obudowa częściowo dwuwarstwowa,

✓

✓

Partial double skinnedbody, Carrosserie à double paroi partiel, Carrocería de doble pared parcial

Tłoczone prowadnice na kosze,

Preformed rack guides, Supports panier imprimés, Guías de los cestos embutidas en la cuba

Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox,

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne

Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica 

Pobór mocy

230 V 50 Hz

503x571x760 mm

450x450 mm

3.250 W

2 Lt.w/2 Bar

40-30-20-7

Wymiary kosza
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

AISI  
304

H max

290 mm

Ø max

315 mm

UP

DOWN

E
management

P. 10
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CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

50X50 ZMYWARKA PODBLATOWA DO TALERZYAF 50.35E M

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ Obudowa częściowo dwuwarstwowa,

✓

✓

Partial double skinnedbody, Carrosserie àdouble paroi partiel, Carrocería de doble pared parcial

Tłoczone prowadnice na kosze,

Preformed rack guides, Supports panier imprimés, Guías de los cestos embutidas en la cuba

Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox,

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions, Dimensiones

Zasilanie elektryczne

Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica 

Pobór mocy

230 V 50 Hz

572x633x814 mm

500x500 mm

3.250 W

2 Lt.w/2 Bar

40-30-20-7

Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

AISI  
304

H max

340 mm

Ø max

365 mm

GN 1/1

530x325

UP

DOWN

E
management

P. 10

50X50 ZMYWARKA PODBLATOWA DO TALERZYAF 50.35E

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ Obudowa częściowo dwuwarstwowa,

Partial double skinnedbody, Carrosserie à double paroi partiel, Carrocería de doble pared parcial

✓ Tłoczone prowadnice na kosze,

Preformed rack guides, Supports panier imprimés, Guías de los cestos embutidas en la cuba

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,Technologie Multipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

572x633x814 mm

500x500 mm

5.050 W

2 Lt.w/2 Bar

40-30-20-7

Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

GN 1/1

530x325
AISI  
304

H max

340 mm

Ø max

365 mm

UP

DOWN

E
management

MP
tech

P. 10

P. 8
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CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

40X40 ZMYWARKA PODBLATOWA DO SZKŁAAF 40.30E LS PRS

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions, Dimensiones

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica 

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

230 V 50 Hz

455x550x700 mm

400x400 mm

3.030 W

2 Lt.

40-30-20-7

Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora 
Zasilanie elektryczne

AISI  
304

H max

290 mm

Ø max

315 mm

UP

DOWN

E
management

AISI 

316 
BOILER

PRS
system

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur atmosphérique

+ Break tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico+ Break tank)

✓ Obudowa częściowo dwuwarstwowa,

Partial double skinnedbody, Carrosserie à double paroi partiel, Carrocería de doble pared parcial

✓ Tłoczone prowadnice na kosze,

Preformed rack guides, Supports panier imprimés, Guías de los cestos embutidas en la cuba

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

P. 10

P. 14

45X45 ZMYWARKA PODBLATOWA DO TALERZYAF 45.30E PRS

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur atmosphérique

+ Break tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico+ Break tank)

✓ Obudowa częściowo dwuwarstwowa,

Partial double skinnedbody, Carrosserie à double paroi partiel, Carrocería de doble pared parcial

✓ Tłoczone prowadnice na kosze,

Preformed rack guides, Supports panier imprimés, Guías de los cestos embutidas en la cuba

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,Technologie Multipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total
Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

503x571x760 mm

450x450 mm

6.550 W

2 Lt.

40-30-20-7

Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

AISI  
304

H max

290 mm

Ø max

315 mm

E
management

AISI 

316 
BOILER

PRS
system

UP

DOWN

MP
tech

P. 10

P. 8

P. 14
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CHARAKTERYSTYKA

50X50 ZMYWARKA PODBLATOWA DO TALERZYAF 50.35E PRS

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions, Dimensiones

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora  
Zasilanie elektryczne

MULTIPOWER

572x633x814 mm

500x500 mm

40-30-20-7

400 V 3N 50 Hz

6.650 W

2 Lt.

Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto 
Kosze/h

AISI  
304

H max

340 mm

Ø max

365 mm

UP

E
management

AISI 

316 
BOILER

PRS
system

GN 1/1

530x325

DOWN

MP
tech

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur atmosphérique

+ Break tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico+ Break tank)

✓ Obudowa częściowo dwuwarstwowa,

Partial double skinnedbody, Carrosserie à double paroi partiel, Carrocería de doble pared parcial

✓ Tłoczone prowadnice na kosze,

Preformed rack guides, Supports panier imprimés, Guías de los cestos embutidas en la cuba

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,TechnologieMultipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

P. 10

P. 8

P. 14

AS 40.30E PRS SD p. 50

AS 40.30E p. 44

ZMYWARKI PODBLATOWE

DO SZKŁA I TALERZY

SERIA STANDARD

SERIA PREMIUM

STEROWANIE ELEKTRONICZNE

PREMIUM RINSE SYSTEM

p. 45

p. 46

p. 47

p. 48

p. 49

40

AS 45.30E  

AS 50.35E M  

AS 50.35E  

AS 60.40E  

AS 60.40E H

p. 51

p. 52

p. 53

p. 54

AS 45.30E PRS SD  

AS 50.35E PRS SD  

AS 60.40E PRS SD  

AS 60.40E H PRS SD

+

ZASTOSOWANIE

BARY/WINE BARY

HOTELE/RESTAURACJE/PIZZERIE

ŻYWIENIE ZBIOROWE/STOŁÓWKI  

CATERING

LODZIARNIE/PIEKARNIE/CUKIERNIE 

PRZEMYSŁ MIĘSNY/FAST FOOD     

SEKTOR MORSKI



13

10

9

15

14

Sterowanie elektroniczne

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

12

Automatyczny cykl czyszczenia komory na koniec dnia

Automatic end of day self-cleaning cycle of washing tank , 

Cycle de nettoyage automatique de la cuve en fin de journée ), 

Ciclo de limpieza automatico de la cuba al final del día

Zintegrowany obwód ssący/tłoczący do 

całkowitego odpływu

Integratedsuction/discharge circuit, for total  

drainage, Groupe aspiration/vidange integré 

au circuit de lavage pour vidange totale,  

Grupo integrado de aspiración/vaciado del  

circuito de lavado

Wyjmowany panel kontrolny

Exctractable controlpanel, Panneau de commande  

frontalement amovible, Panel de mandos extraible

Regulowana temperatura zbiornika i bojlera

Adjustable tank and boiler temperatures, 

Températures cuve et surchauffeur réglables,  

Temperaturas cuba y calderín ajustables

16

11

Łagodny start pompy myjącej

Soft starting wash pump,Démarrage progressif de la pompe de

lavage, Arranque suave de la bomba de lavado

Funkcje start/stop sterowane drzwiami

Door operated start/stop functions,

Marche/arrêt à fermeture/ouverture de la porte, 

Start/stop con cierre/apertura de la puerta

Zawór zwrotny w standardzie, aby uniknąć zanieczyszczenia wody 

zasilającejBackflow prevention device as a standard feature to 

avoid the contamination of the water supply; Soupape anti-retour

standard pour éviter la contamination de l'eau d’alimentation; 

Válvula antiretornode agua estándar, para evitar la contaminación

del agua de la red hídrica

System Thermostop gwarantujący temperaturę wyparzania

Thermostop system to grant the rinse temperature,  Thermostop 

system pour garantir la température de rinçage, Thermostop

system para garantizar la temperatura de aclarado

9

11

8

1 14

4

6

3

18

19

SZCZEGÓŁY, KTÓRE ROBIĄ RÓŻNICĘ

DETAILS THAT MAKE A DIFFERENCE, LES DÉTAILS QUI FONT 

LA DIFFÉRENCE, LOS DETALLES QUE HACEN LA DIFERENCIA

"Anty-kapiący" sufit       

Anti-drip ceiling,
Toitanti-dégoulinement,  

Techo antigoteo

1

Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de

lavage et rinçage en acier inox, Brazos de lavado y

aclarado en acero inoxidable

2

Głęboko tłoczona 

komora mycia

Preformed wash tank,  

Cuve de lavage emboutie,  

Cuba embutida

3

4

Wsporniki wzmacniające drzwi 30/10  

Door reinforcement brackets 30/10,  

Étriers de renfort porte de 30/10,

Soportes de refuerzo de puerta en 30/10

6

Obudowa dwuwarstowa

Double skinned body,  

Carrosserie à double paroi,  

Carrocería de doble pared

Łatwy dostęp serwisowy             

Easy to access for maintenance, Entretien

facile, Fácil acceso para el entretenimiento
5

Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu

Double electric detergent and rinse aid dispenser,

Double doseur électrique de détergent et produit de rinçage, 

Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

7

Tłoczone prowadnice na kosze

Preformed rack guides,  

Supports panier imprimés,

Guías de los cestos embutidas en la cuba

8

2

15

13 16

12

7 10

17

5 17

Premium Rinse System (tylko wersja "PRS")
PRS

system
18

19 Smart Drain System (tylko wersja "SD")
SD

system
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CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

40X40 ZMYWARKA PODBLATOWA DO SZKŁAAS 40.30E

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica 

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

230 V 50 Hz

483x550x700 mm

400x400 mm

3.030 W

2 Lt.w/2 Bar

40-30-20-7

Wymiary kosza

Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora 
Zasilanie elektryczne

AISI  
304

H max

290 mm

Ø max

315 mm

UP

DOWN

E
management

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ Obudowa dwuwarstowa,

Double skinned body, Carrosserieà double paroi, Carrocería de doble pared

✓ Tłoczone prowadnice na kosze,

Preformed rack guides, Supports panier imprimés, Guías de los cestos embutidas en la cuba

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox,

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

P. 10

45X45 ZMYWARKA PODBLATOWA DO TALERZYAS 45.30E

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica 

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

230 V 50 Hz

531x571x760 mm

450x450 mm

3.250 W

2 Lt.w/2 Bar

40-30-20-7

Wymiary kosza

Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora 
Zasilanie elektryczne

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ Obudowa dwuwarstowa,

Double skinned body, Carrosserieà double paroi, Carrocería de doble pared

✓ Tłoczone prowadnice na kosze,

Preformed rack guides, Supports panier imprimés, Guías de los cestos embutidas en la cuba

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox,

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

AISI  
304

H max

290 mm

Ø max

315 mm

UP

DOWN

E
management

P. 10

44 45



CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

50X50 ZMYWARKA PODBLATOWA DO TALERZYAS 50.35E M

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ Obudowa dwuwarstowa,

Double skinned body, Carrosserieà double paroi, Carrocería de doble pared

✓ Tłoczone prowadnice na kosze,

Preformed rack guides, Supports panier imprimés, Guías de los cestos embutidas en la cuba

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox,

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions, Dimensiones

Zasilanie elektryczne

Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica 

Pobór mocy

230 V 50 Hz

600x633x814 mm

500x500 mm

3.250 W

2 Lt.w/2 Bar

40-30-20-7

Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

UP

DOWN

AISI  
304

H max

340 mm

Ø max

365 mm

GN 1/1

530x325

E
management

P. 10

50X50 ZMYWARKA PODBLATOWA DO TALERZYAS 50.35E

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ Obudowa dwuwarstowa,

Double skinned body, Carrosserieà double paroi, Carrocería de doble pared

✓ Tłoczone prowadnice na kosze,

Preformed rack guides, Supports panier imprimés, Guías de los cestos embutidas en la cuba

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,Technologie Multipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

600x633x814 mm

500x500 mm

5.050 W

2 Lt.w/2 Bar

40-30-20-7

Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

GN 1/1

530x325
AISI  
304

H max

340 mm

Ø max

365 mm

UP

DOWN

E
management

MP
tech

P. 10

P. 8

46 47



CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

AS 60.40E

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ Obudowa dwuwarstowa,

Double skinned body, Carrosserieà double paroi, Carrocería de doble pared

✓ Tłoczone prowadnice na kosze,

Preformed rack guides, Supports panier imprimés, Guías de los cestos embutidas en la cuba

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,Technologie Multipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓

✓

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica
Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

600x703x850 mm

500x600 mm

5.180 W

2 Lt.w/2 Bar

40-30-20-7

Wymiary kosza

Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

AISI  
304

H max

380 mm

Ø max

410 mm

UP

DOWN

E
management

MP
tech

600x400

LT 80

50X60 ZMYWARKA PODBLATOWA DO TALERZY

P. 10

P. 8

AS 60.40E H

AISI  
304

H max

380 mm

Ø max

410 mm

UP

DOWN

E
management

MP
tech

600x400

LT 80

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ Obudowa dwuwarstowa,

Double skinned body, Carrosserieà double paroi, Carrocería de doble pared

✓ Tłoczone prowadnice na kosze,

Preformed rack guides, Supports panier imprimés, Guías de los cestos embutidas en la cuba

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,Technologie Multipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

600x703x1390 mm

500x600 mm

6.680 W

2 Lt.w/2 Bar

40-30-20-7

Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

50X60 ZMYWARKA DO TAC I TALERZY

P. 10

P. 8

48 49



AS 40.30E PRS SD

CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions, Dimensiones

Zasilanie elektryczne

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica
230 V 50 Hz

483x550x700 mm

400x400 mm

3.030 W

2 Lt.

40-30-20-7

Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

UP

DOWN

AISI  
304

H max

290 mm

Ø max

315 mm

E
management

AISI 

316 
BOILER

PRS
system

SD
system

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur 

atmosphérique + Break tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico + Break tank)

✓ System SD ((Smart drain - inteligentny odpływ)
SD System (Smart drain without overflow pipe), Système SD (Vidange intelligente sans trop plein), 

Sistema SD (Desagüe inteligentesin tubo rebosadero)

✓ Obudowa dwuwarstowa,

Double skinned body, Carrosserieà double paroi, Carrocería de doble pared

✓ Tłoczone prowadnice na kosze,

Preformed rack guides, Supports panier imprimés, Guías de los cestos embutidas en la cuba

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

Filtry powierzchniowe w standardzie,

Surface filters standard, Filtres de surface standard, Filtros de superficie estándar

✓

40X40 ZMYWARKA PODBLATOWA DO SZKŁA AS 45.30E PRS SD

P. 10

P. 14

P. 16 P. 16

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

531x571x760 mm

450x450 mm

6.550 W

2 Lt.

40-30-20-7

Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

✓

✓

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur 

atmosphérique + Break tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico + Break tank)

✓ System SD ((Smart drain - inteligentny odpływ)
SD System (Smart drain without overflow pipe), Système SD (Vidange intelligente sans trop plein), 

Sistema SD (Desagüe inteligentesin tubo rebosadero)

✓ Obudowa dwuwarstowa,

Double skinned body, Carrosserieà double paroi, Carrocería de doble pared

✓ Tłoczone prowadnice na kosze,

Preformed rack guides, Supports panier imprimés, Guías de los cestos embutidas en la cuba

✓ Technologia Multipower

Multipower technology,Technologie Multipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Filtry powierzchniowe w standardzie,

Surface filters standard, Filtres de surface standard, Filtros de superficie estándar

AISI  
304

H max

290 mm

Ø max

315 mm

UP

DOWN

E
management

AISI 

316 
BOILER

PRS
system

SD
system

MP
tech

45X45 ZMYWARKA PODBLATOWA DO TALERZY

P. 10

P. 8

P. 14

CLEAN  

WATER

50 51

CLEAN  

WATER



AS 50.35E PRS SD

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

600x633x814 mm

500x500 mm

6.550 W

2 Lt.

40-30-20-7

Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

AISI  
304

H max

340 mm

Ø max

365 mm

UP

DOWN

E
management

AISI 

316 
BOILER

PRS
system

SD
system

MP
tech

GN 1/1

530x325

50X50 ZMYWARKA PODBLATOWA DO TALERZY AS 60.40E PRS SD

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

600x703x850 mm

500x600 mm

6.680 W

2 Lt.

40-30-20-7

Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora
400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

PRS
system

SD
system

AISI  
304

H max

380 mm

Ø max

410 mm

UP

DOWN

E
management

MP
tech

600x400

LT 80

AISI 

316 
BOILER

50X60 ZMYWARKA PODBLATOWA DO TALERZY

P. 16

P. 10

P. 8

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur 

atmosphérique + Break tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico + Break tank)

✓ System SD ((Smart drain - inteligentny odpływ)
SD System (Smart drain without overflow pipe), Système SD (Vidange intelligente sans trop plein), 

Sistema SD (Desagüe inteligentesin tubo rebosadero)

✓ Obudowa dwuwarstowa,

Double skinned body, Carrosserieà double paroi, Carrocería de doble pared

✓ Tłoczone prowadnice na kosze,

✓

✓

Preformed rack guides, Supports panier imprimés, Guías de los cestos embutidas en la cuba

Technologia Multipower

Multipower technology,Technologie Multipower, Tecnología Multipower 

Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox,

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

Filtry powierzchniowe w standardzie,

Surface filters standard, Filtres de surface standard, Filtros de superficie estándar

P. 14

CHARAKTERYSTYKA

CLEAN  

WATER

CLEAN  

WATER

✓

CHARAKTERYSTYKA

P. 16

✓

✓

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur 

atmosphérique + Break tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico + Break tank)

✓ System SD ((Smart drain - inteligentny odpływ)
SD System (Smart drain without overflow pipe), Système SD (Vidange intelligente sans trop plein), 

Sistema SD (Desagüe inteligentesin tubo rebosadero)

✓ Obudowa dwuwarstowa,

Double skinned body, Carrosserieà double paroi, Carrocería de doble pared

✓ Tłoczone prowadnice na kosze,

Preformed rack guides, Supports panier imprimés, Guías de los cestos embutidas en la cuba

✓ Technologia Multipower

Multipower technology,Technologie Multipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Filtry powierzchniowe w standardzie,

Surface filters standard, Filtres de surface standard, Filtros de superficie estándar

P. 10

P. 8

P. 14

52 53



AS 60.40E H PRS SD

AISI  
304

H max

380 mm

Ø max

410 mm

UP

DOWN

E
management

AISI 

316 
BOILER

PRS
system

MP
tech

600x400

LT 80

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora
Zasilanie elektryczne 400 V 3N 50 Hz
Voltage,Alimentation électrique, Alimentación eléctrica MULTIPOWER 

Pobór mocy

600x703x1390 mm

500x600 mm

6.680 W

2 Lt.

40-30-20-7

Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

50X60 ZMYWARKA DO TAC I TALERZY

AH 800 p. 58

p. 59

p. 60

p. 61

p. 62

AH 800E  

AH 1040E  

AH 1240E  

AH 60.42E

ZMYWARKI KAPTUROWE

SERIA STANDARD

SERIA STANDARD

STEROWANIE ELEKTRONICZNE

STEROWANIE ELEKTROMECH.

p. 63

p. 64

p. 65

p. 66

AH 800E PRS  

AH 1040E PRS  

AH 1240E PRS  

AH 60.42E PRS

SERIA ENERGY EXCELLENCE

ODZYSK CIEPŁA

p. 67

p. 68

p. 69

p. 70

AH 800E ES  

AH 1040E ES  

AH 1240E ES  

AH 60.42E ES

SERIA PREMIUM

PREMIUM RINSE SYSTEM+

+

SD
system

CLEAN  

WATER

P. 16

P. 10

P. 8

P. 14

CHARAKTERYSTYKA

54

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur 

atmosphérique + Break tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico + Break tank)

✓ System SD ((Smart drain - inteligentny odpływ)
SD System (Smart drain without overflow pipe), Système SD (Vidange intelligente sans trop plein), 

Sistema SD (Desagüe inteligentesin tubo rebosadero)

✓ Obudowa dwuwarstowa,

Double skinned body, Carrosserieà double paroi, Carrocería de doble pared

✓ Tłoczone prowadnice na kosze,

✓

✓

Preformed rack guides, Supports panier imprimés, Guías de los cestos embutidas en la cuba

Technologia Multipower

Multipower technology,Technologie Multipower, Tecnología Multipower 

Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox,

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

Filtry powierzchniowe w standardzie,

Surface filters standard, Filtres de surface standard, Filtros de superficie estándar

✓

ZASTOSOWANIE

BARY/WINE BARY

HOTELE/RESTAURACJE/PIZZERIE

ŻYWIENIE ZBIOROWE/STOŁÓWKI  

CATERING

LODZIARNIE/PIEKARNIE/CUKIERNIE 

PRZEMYSŁ MIĘSNY/FAST FOOD      

SEKTOR MORSKI



Bras de lavage et rinçage en acier inox,

Techo antigoteo

Triple filtration de l’eau,

Cuba embutida

SZCZEGÓŁY, KTÓRE ROBIĄ RÓŻNICĘ

DETAILS THAT MAKE A DIFFERENCE, LES DÉTAILS QUI FONT 

LA DIFFÉRENCE, LOS DETALLES QUE HACEN LA DIFERENCIA 9

Funkcje start/stop sterowane 

drzwiami Door operated

start/stop functions,

Marche/arrêt à fermeture/ouverture de la porte,
18 Start/stop con cierre/apertura de la puerta

9
10

Zawór zwrotny w standardzie, aby uniknąć zanieczyszczenia wody zasilającej

Backflow preventiondevice as a standard feature to avoid the contamination 

of the water supply, Soupape anti-retour standard pour éviter la

Tetto antisgocciolamento

1 Anti-drip ceiling,

Toitanti-dégoulinement,
1

Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej

2 Stainless steel wash and rinse arms,

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

6

11

12

contaminationde l'eau d’alimentation, Válvula antiretornode agua estándar, 

para evitar la contaminación del agua de la red hídrica

System Thermostop gwarantujący temperaturę wyparzania

Thermostop system to grant the rinse temperature,  

Thermostop system pour garantir la température de rinçage, 

Thermostop system para garantizar la temperaturade aclarado

Sterowanie elektromechaniczne lub elektroniczne

Electromechanical or STEROWANIE 

ELEKTRONICZNE, Commandes

électromécaniques ou électroniques,  Mandos

electromecánicos o eléctronicos

Głęboko tłoczona komora mycia

3
Preformed wash tank,

Cuve de lavage emboutie,
2

Potrójny system filtracji wody

10 13

Pionowa, samoczyszcząca się pompa 

myjąca per prevenire la  proliferazione

dei batteri

Self-cleaning vertical pump to prevent

bacterial  proliferation, Pompe verticale 

autonettoyante pour empêcher la prolifération

des bactéries,

Bomba vertical autolimpiante para prevenir 

la proliferación de bacterias

4
Triple water filtration,

Triple filtración del agua
14

Automatyczny cykl czyszczenia komory na koniec dnia (tylko wersja 

"E") Automatic end of day self-cleaning cycle of washing tank (“E” 

versions only), Cycle de nettoyage automatique de la cuve en fin de 

journée (seulement versions “E”), Ciclo de limpieza automatico

de la  cuba al final del día (solo en las versiones “E”)

Łatwy dostęp serwisowy

5 Easy to access for maintenance,

Entretienfacile, 4
Fácil acceso para el entretenimiento

3

Dwuwarstwowe, izolowane ścianki kaptura (di serie nelle versioni “ES”)

6 Double skinned insulated hood (standard in all “ES”versions), 

Capot à double paroi isolée (de série dans les versions “ES”), 15
Carrocería de doble pared aislada (estándar en las versiones “ES”)

Boiler isolato per ridurre le dispersioni termiche

7 Insulated boiler to reduce heat dispersion, 5

Surchauffeur isolé pour réduire les déperditions thermiques, 

Calderín aislado para reducir las pérdidas de calor

11

12

14

13

17

15

16

17

Gruppo aspirazione scarico integrato per scarico 

totale circuito lavaggio

Integrated suction/discharge circuit, for total  

drainage, Groupe aspiration/vidange integré au 

circuit de lavage pour vidange totale, Grupo integrado 

de aspiración/vaciado del circuito de lavado

Regulowana temperatura zbiornika i 

bojlera Adjustable tank and boiler 

temperatures, Températures cuve et

surchauffeur réglables,  Temperaturas

cuba y calderín ajustables

Premium Rinse System (tylko wersja "PRS")
PRS

system

Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu (di serie nelle versioni “E”)

8
Double electric detergent and rinse aid dispenser (standard in all “E”versions),

Double doseur électrique de détergent etproduit de rinçage (de série dans les

versions “E”), Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador (estándar en las versiones “E”) 7 8

18 ODZYSK CIEPŁA System ("ES" versions only)
ES

system56 57



CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

50X50 ZMYWARKA KAPTUROWAAH 800

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

657/760x793x1494/1969 mm

500x500 mm

6.750 W

2,5 Lt.w/2 Bar

40-30

Wymiary kosza
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

✓ Sterowanie elektromechaniczne,

Electromechanical controls, Commandes électromécaniques,Mandos electromecánicos

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,Technologie Multipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza,

Electric rinse aid dispenser, Doseur électriquede produitde rinçage,

Dosificador de abrillantador eléctrico

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Potrójny system filtracji wody,

Triple water filtration, Triple filtration de l’eau, Triple filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

AISI  
304

H max

425 mm

Ø max

450 mm

UP

DOWN

MP
tech

LT 80

GN 1/1

530x325

P.8

50X50 ZMYWARKA KAPTUROWAAH 800E

GN 1/1

530x325

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

657/760x793x1494/1969 mm

500x500 mm

6.750 W

2,5 Lt.w/2 Bar

60-30-20-7

Wymiary kosza
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,Technologie Multipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Potrójny system filtracji wody,

Triple water filtration, Triple filtration de l’eau, Triple filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox,

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

✓

AISI  
304

H max

425 mm

Ø max

450 mm

UP

DOWN

E
management

MP
tech

LT 80

P. 10

P. 8
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AH 1040E

CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

657/760x793x1494/1969 mm

500x500 mm

(230V) 7.000 W

2,5 Lt.w/2 Bar

60-30-20-7

Wymiary kosza
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

10.000 W

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,TechnologieMultipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Potrójny system filtracji wody,

Triple water filtration, Triple filtration de l’eau, Triple filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox,

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

✓

AISI  
304

H max

415 mm

Ø max

440 mm

MP
tech

LT 80

GN 1/1

530x325

E
management

50X50 ZMYWARKA KAPTUROWA AH 1240E

P. 10

P. 8

UP

DOWN

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

657/760x793x1494/1969 mm

500x500 mm

10.300 W

2,5 Lt.w/2 Bar

60-30-20-7

Wymiary kosza
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,Technologie Multipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Potrójny system filtracji wody,

Triple water filtration, Triple filtration de l’eau, Triple filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox,

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

✓

GN 1/1

530x325
AISI  
304

H max

415 mm

Ø max

440 mm

E
management

MP
tech

LT 80 UP

DOWN

50X50 ZMYWARKA KAPTUROWA

P. 10

P. 8
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AH 60.42E

CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

657/785x793x1494/1969 mm

500x600 mm

10.300 W

2,5 Lt.w/2 Bar

60-30-20-7

Wymiary kosza

Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ Dwuwarstwowe, izolowane ścianki kaptura,

Double skinned insulated hood, Capot à double paroi isolée,Capota de doble pared aislada

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,TechnologieMultipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Potrójny system filtracji wody,

Triple water filtration, Triple filtration de l’eau, Triple filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

AISI  
304

H max

415 mm

Ø max

440 mm

MP
tech

LT 80

E
management

UP

DOWN

600x400

50X60 ZMYWARKA KAPTUROWA AH 800E PRS

P. 10

P. 8

PRS
system

AISI  
304

H max

425 mm

Ø max

450 mm

UP

DOWN

E
management

MP
tech

LT 80

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur atmosphérique

+ Break tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico+ Break tank)

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,Technologie Multipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Potrójny system filtracji wody,

Triple water filtration, Triple filtration de l’eau, Triple filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

AISI 

316 
BOILER

GN 1/1

530x325

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

657/760x793x1494/1969 mm

500x500 mm

6.750 W

2,5 Lt.

60-30-20-7

Wymiary kosza

Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora
400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

50X50 ZMYWARKA KAPTUROWA

P. 10

P. 14

P. 8
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AH 1040E PRS

CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

657/760x793x1494/1969 mm

500x500 mm

2,5 Lt.

60-30-20-7

Wymiary kosza

Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

10.000 W

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur atmosphérique

+ Break tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico+ Break tank)

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,TechnologieMultipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Potrójny system filtracji wody,

Triple water filtration, Triple filtration de l’eau, Triple filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

AISI  
304

H max

415 mm

Ø max

440 mm

MP
tech

LT 80

E
management

AISI 

316 
BOILER

GN 1/1

530x325

PRS
system

(230V) 7.000 W

50X50 ZMYWARKA KAPTUROWA AH 1240E PRS

P. 10

P. 14

P. 8

UP

DOWN

UP

DOWN

PRS
system

AISI  
304

H max

415 mm

Ø max

440 mm

E
management

MP
tech

LT 80

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur atmosphérique

+ Break tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico+ Break tank)

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,Technologie Multipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Potrójny system filtracji wody,

Triple water filtration, Triple filtration de l’eau, Triple filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

AISI 

316 
BOILER

GN 1/1

530x325

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

657/760x793x1494/1969 mm

500x500 mm

10.300 W

2,5 Lt.

60-30-20-7

Wymiary kosza

Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora
400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

50X50 ZMYWARKA KAPTUROWA

P. 10

P. 14

P. 8
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CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

AH 60.42E PRS

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

657/785x793x1494/1969 mm

500x600 mm

10.300 W

2,5 Lt.

60-30-20-7

Wymiary kosza

Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora
400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

✓

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur atmosphérique

+ Break tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico+ Break tank)

✓ Dwuwarstwowe, izolowane ścianki kaptura,

Double skinned insulated hood, Capot à double paroi isolée,Capota de doble pared aislada

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,TechnologieMultipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

Potrójny system filtracji wody,

Triple water filtration, Triple filtration de l’eau, Triple filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

AISI  
304

H max

415 mm

Ø max

440 mm

MP
tech

LT 80

E
management

UP

DOWN

600x400

PRS
system

AISI 

316 
BOILER

50X60 ZMYWARKA KAPTUROWA AH 800E ES

P. 10

P. 14

P. 8

PRS
system

ES
system

AISI  
304

H max

425 mm

Ø max

450 mm

E
management

MP
tech

LT 80

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur atmosphérique

+ Break tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico+ Break tank)

✓ System ES=System Odzysku Ciepła

✓ Dwuwarstwowe, izolowane ścianki kaptura,

Double skinned insulated hood, Capot à double paroi isolée,Capota de doble pared aislada

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,Technologie Multipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Potrójny system filtracji wody,

Triple water filtration, Triple filtration de l’eau, Triple filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

AISI 

316 
BOILER

GN 1/1

530x325

DANE TECHNICZNE

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora
Zasilanie elektryczne

657/760x793x2254 mm

500x500 mm

6.750 W

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions, Dimensiones
Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

60-30-20-7

400 V 3N 50 Hz
MULTIPOWER

UP

DOWN

2,5 Lt.

50X50 ZMYWARKA KAPTUROWA

P. 10

P. 14

P. 18

P. 8

66 67



CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

AH 1040E ES

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur atmosphérique

+ Break tank), SistemaPRS (Calderín atmosférico+ Break tank)

✓ System ES=System Odzysku Ciepła

✓ Dwuwarstwowe, izolowane ścianki kaptura,

Double skinned insulated hood, Capot à double paroi isolée,Capota de doble pared aislada

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,Technologie Multipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Potrójny system filtracji wody,

Triple water filtration, Triple filtration de l’eau, Triple filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

657/760x793x2254 mm

500x500 mm

2,5 Lt.

60-30-20-7

Wymiary kosza

Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora
400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

10.000 W

PRS
system

ES
system

AISI  
304

H max

415 mm

Ø max

440 mm

E
management

MP
tech

LT 80

AISI 

316 
BOILER

GN 1/1

530x325

(230V) 7.000 W

UP

DOWN

50X50 ZMYWARKA KAPTUROWA AH 1240E ES

P. 10

P. 14

P. 18

P. 8

UP

DOWN

PRS
system

ES
system

AISI  
304

H max

415 mm

Ø max

440 mm

E
management

MP
tech

LT 80

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur atmosphérique

+ Break tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico+ Break tank)

✓ System ES=System Odzysku Ciepła

✓ Dwuwarstwowe, izolowane ścianki kaptura,

Double skinned insulated hood, Capot à double paroi isolée,Capota de doble pared aislada

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,Technologie Multipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Potrójny system filtracji wody,

Triple water filtration, Triple filtration de l’eau, Triple filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

AISI 

316 
BOILER

GN 1/1

530x325

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

657/760x793x2254 mm

500x500 mm

10.300 W

60-30-20-7

Wymiary kosza

Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora
400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

2,5 Lt.

50X50 ZMYWARKA KAPTUROWA

P. 10

P. 14

P. 18

P. 8
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CHARAKTERYSTYKA

AH 60.42E ES

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur atmosphérique + Break 

tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico+ Break tank)

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

✓ System ES=System Odzysku Ciepła

✓ Dwuwarstwowe, izolowane ścianki kaptura,

Double skinned insulated hood, Capot à double paroi isolée,Capota de doble pared aislada

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,Technologie Multipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Potrójny system filtracji wody,

Triple water filtration, Triple filtration de l’eau, Triple filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora
Zasilanie elektryczne

657/785x793x2254 mm

500x600 mm

10.300 W

2,5 Lt.

Wymiary kosza

Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

60-30-20-7

400 V 3N 50 Hz
MULTIPOWER

PRS
system

ES
system

AISI  
304

H max

415 mm

Ø max

440 mm

E
management

MP
tech

LT 80

AISI 

316 
BOILER

UP

DOWN

600x400

50X60 ZMYWARKA KAPTUROWA

P. 10

P. 14

P. 18

P. 8

AR 1200 p. 74 ARR 2500 p. 78

AR 1650 p. 75 AR 3000 p. 79

AR 2000 p. 76 ARR 3500 p. 80

AR 2500 p. 77 ARR 4000 p. 81

ZMYWARKI 

TUNELOWE

SERIA STANDARD

STEROWANIE ELEKTROMECHANICZNE

ZASTOSOWANIE

BARY/WINE BARY

HOTELE/RESTAURACJE/PIZZERIE

ŻYWIENIE ZBIOROWE/STOŁÓWKI  

CATERING

LODZIARNIE/PIEKARNIE/CUKIERNIE 

PRZEMYSŁ MIĘSNY/FAST FOOD     

SEKTOR MORSKI
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5

7

1

8

SZCZEGÓŁY, KTÓRE ROBIĄ RÓŻNICĘ

DETAILS THAT MAKE A DIFFERENCE, LES DÉTAILS QUI FONT 

LA DIFFÉRENCE, LOS DETALLES QUE HACEN LA DIFERENCIA

Ramiona myjące/płuczące ze stali 

nierdzewnej Stainless steel wash and rinse

arms,

Bras de lavage et rinçage en acier inox,

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

Facilità di accesso per  

manutenzione

Easy toaccess for  

maintenance, Entretien  

facile, Fácil acceso para  

el entretenimiento

Valvola antiriflusso di serie per evitare la contaminazione 

della rete idrica

Backflow prevention device as a standard feature to avoid the 

contaminationof the water supply, Soupape anti-retour standard 

pour éviter la contaminationde l'eau d’alimentation,

Válvula antiretorno deagua estándar para evitar la 

contaminación del agua de la red hídrica

Modulo di asciugatura (DR) in linea o su curva  

motorizzata90°per garantire una perfetta asciugatura  

delle stoviglie (optional)

Drying module (DR) either in-line or on a 90°motorized 

curve to ensure perfect drying (optional), Module de 

séchage (DR) en ligne ou sur une courbe motorisée à 90°

pour assurer un séchage parfait (en option), Módulo de 

secado (DR) en línea o sobre una curva motorizada de 

90°para garantizar un secado perfecto (opcional)

Boiler isolato per ridurre le dispersioni termiche 

Insulated boiler to reduce heat dispersion,

Surchauffeur isolé pour réduire les déperditions thermiques,  

Calderín aislado para reducir las pérdidas de calor

Vasca e boiler in acciaio inox AISI 316 ad alta resistenza alla corrosione 

Tank and boiler in AISI 316 stainless steelwith high corrosion resistance,

Cuve et surchauffeur en acier inox AISI 316 à haute résistance à la corrosion, 

Cuba y calderín en acero inox AISI 316 con alta resistencia a la corrosión

Obudowa dwuwarstowa

Double skinned, Carrosserieà double paroi,  

Carrocería de doble pared

Pionowa, samoczyszcząca się pompa 

myjąca per prevenire la proliferazionedei

batteri

Self-cleaning vertical pump to prevent bacterial 

proliferation, Pompe verticale autonettoyante pour 

empêcher la prolifération des bactéries, Bomba vertical 

autolimpiantepara prevenir la proliferaciónde bacterias

4

3

6

Zbiornik z zaokrąglonymi 

narożnikami Tank with

rounded corners,  Cuve avec

angles arrondis,  Cuba con

ángulos redondeados

10

Regulowana temperatura zbiornika i bojlera

Adjustable tank and boiler temperatures,  

Températures cuve et surchauffeur réglables, 

Temperaturas cuba y calderín ajustables

Recuperatore termico (HR) che consente di recuperare il 

vapore prodotto dalla macchina utilizzandoloper preriscaldare 

l’acqua fredda di alimentazione (optional)

Heat recovery system (HR) which permits the steam produced 

by the machine to be recovered and used to preheat the cold 

melt water (optional), Système de récupération de chaleur 

(HR) qui permet la récupération de la vapeur et son utilisation  

pour préchauffer l'eau froide d'alimentation (en option), 

Sistema de recuperación de calor (HR) que permite recuperar  

el vapor producido por la máquina y utilizarlopara precalentar  

el agua fría de alimentación (opcional)

Sistema di trascinamento a 3 velocità variabili tramite inverter  

in base alle esigenze del cliente

3 variable speed traction system via inverter according

toclient needs, Système de traction à 3 vitessesvariables par  

variateur de fréquence selon les besoins du client,

Sistema de avance de cestas de lavado con 3 velocidades 

regulables mediante variador de frecuencia según las 

necesidades del cliente

Sistema di avanzamento a doppio traino laterale 

in acciaio inox con controllodi coppia elettronico

Double sided traction system in stainless steel with electronic 

torquecontrol, Double système de avancement lateral en acier  

inoxydable avec contrôleélectroniquedu couple,

Sistema de avance de cestas de lavado con doble tracción 

lateral en acero inoxidable con control electrónicode par

Economizzatore di funzionamento su ciascuna fase della 

macchina per evitare inutili sprechi di acqua, energia e 

detersivo

Economizer in each machine stage to avoid unnecessary 

waste of water, energy and detergent, Économiseur dans 

chaque phase de la machine pour éviter tout gaspillage inutile 

d’eau, d’énergie et de détergent, Economizador en cada fase 

de la máquina para evitar el desperdicio innecesario de agua, 

energía y detergente

Podwójna filtracja wody con pozzetto raccolta rifiuti

estraibile

Double water filtration with extractable dirt collection system, 

Double filtration de l’eau avec système de collecte des dechets 

extractible, Doble filtración del agua con sistema de recogida 

de residuosalimentares extraíble

Filtri di superficie in acciaio inox facilmente estraibili 

senza rimuovere i bracci di lavaggio

Surface filters in stainless steel easily extractable without 

removing the wash arms, Filtres de surface en acier 

inoxydable facilement amovibles sans enlever les bras de 

lavage, Filtros de superficie en acero inoxidable fácilmente 

extraíbles sin desmontar los brazosde lavado

Reduktor ciśnienia w standardzieper ottimizzare i

consumi e ottenere un risciacquo migliore

Pressure reducer as a standard feature to optimise power 

consumption and excel in rinsing, Réducteur de pression 

standard pour optimiser la consommation d'énergie et obtenir 

un meilleur rinçage, Reductor de presión estándar del agua 

de red para optimizarel consumo de energía y obtenerun  

mejor aclarado

Sterowanie elektromechaniczne

Electromechanical controls,  

Commandes électromécaniques,  

Mandos electromecánicos

9

11

14

13

12

15

72 73



CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

50X50 ZMYWARKA TUNELOWAAR 1200

✓ Sterowanie elektromechaniczne,

Electromechanical controls, Commandes électromécaniques, Mandos electromecánicos

✓ Obudowa dwuwarstowa,

Double skinned body, Carrosserieà double paroi, Carrocería de doble pared

✓ Zbiornik z zaokrąglonymi narożnikami,

Tank with rounded corners, Cuve avec angles arrondis, Cuba con ángulos redondeados

✓ Podwójna filtracja wody,

Double water filtration, Double filtration de l’eau, Doble filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

✓ Ekonomizer na każdym stopniu maszyny,

Economizer in each machine stage,Économiseur dans chaque phase de la machine, 

Economizador en cada fase de la máquina

✓ Reduktor ciśnienia w standardzie

Pressure reducer standard, Réducteur de pression standard, Reductor de presión estándar

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne

Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody
Water consumption, Consommation d’eau, Consumo de agua

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica 

Pobór mocy

1150x770x1710/2110 mm

500x500 mm

19.050 W

150 Lt./h

100-90-70

Wymiary kosza

Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

400 V 3N 50 Hz

AISI  
304

Ø max

495 mm

AISI

316
TANK

AISI 

316 
BOILER

GN 1/1

530x325

H max

470 mm

LEFT ENTRY

ESX EDX

RIGHT ENTRY

50X50 ZMYWARKA TUNELOWAAR 1650

✓ Sterowanie elektromechaniczne,

Electromechanical controls, Commandes électromécaniques,Mandos electromecánicos

✓ Obudowa dwuwarstowa,

Double skinned body, Carrosserieà double paroi, Carrocería de doble pared

✓ Zbiornik z zaokrąglonymi narożnikami,

Tank with rounded corners, Cuve avec angles arrondis, Cuba con ángulos redondeados

✓ Podwójna filtracja wody,

Double water filtration, Double filtration de l’eau, Doble filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

✓ Ekonomizer na każdym stopniu maszyny,

Economizer in each machine stage,Économiseur dans chaque phase de la machine, 

Economizador en cada fase de la máquina

✓ Reduktor ciśnienia w standardzie

Pressure reducer standard, Réducteur de pression standard, Reductor de presión estándar

AISI  
304

Ø max

495 mm

AISI

316
TANK

AISI 

316 
BOILER

GN 1/1

530x325

H max

470 mm

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne

Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody
Water consumption, Consommation d’eau, Consumo de agua

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica 

Pobór mocy

1550x770x1710/2110 mm

500x500 mm

20.150 W

110-100-90

Wymiary kosza

Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

400 V 3N 50 Hz

165 Lt./h

LEFT ENTRY

ESX EDX

RIGHT ENTRY
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AR 2000

CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

✓ Sterowanie elektromechaniczne,

Electromechanical controls, Commandes électromécaniques, Mandos electromecánicos

✓ Obudowa dwuwarstowa,

Double skinned body, Carrosserieà double paroi, Carrocería de doble pared

✓ Zbiornik z zaokrąglonymi narożnikami,

Tank with rounded corners, Cuve avec angles arrondis, Cuba con ángulos redondeados

✓ Podwójna filtracja wody,

Double water filtration, Double filtration de l’eau, Doble filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

✓ Ekonomizer na każdym stopniu maszyny,

Economizer in each machine stage,Économiseur dans chaque phase de la machine, 

Economizador en cada fase de la máquina

✓ Reduktor ciśnienia w standardzie

Pressure reducer standard, Réducteur de pression standard, Reductor de presión estándar

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne

Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody
Water consumption, Consommation d’eau, Consumo de agua

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica 

Pobór mocy

1800x770x1710/2110 mm

500x500 mm

26.250 W

225 Lt./h

150-120-93

Wymiary kosza

Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

400 V 3N 50 Hz

AISI  
304

Ø max

495 mm

AISI

316
TANK

AISI 

316 
BOILER

GN 1/1

530x325

H max

470 mm

LEFT ENTRY

ESX EDX

RIGHT ENTRY

50X50 ZMYWARKA TUNELOWA AR 2500

✓ Sterowanie elektromechaniczne,

Electromechanical controls, Commandes électromécaniques,Mandos electromecánicos

✓ Obudowa dwuwarstowa,

Double skinned body, Carrosserieà double paroi, Carrocería de doble pared

✓ Zbiornik z zaokrąglonymi narożnikami,

Tank with rounded corners, Cuve avec angles arrondis, Cuba con ángulos redondeados

✓ Podwójna filtracja wody,

Double water filtration, Double filtration de l’eau, Doble filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

✓ Ekonomizer na każdym stopniu maszyny,

Economizer in each machine stage,Économiseur dans chaque phase de la machine, 

Economizador en cada fase de la máquina

✓ Reduktor ciśnienia w standardzie

Pressure reducer standard, Réducteur de pression standard, Reductor de presión estándar

AISI  
304

Ø max

495 mm

AISI

316
TANK

AISI 

316 
BOILER

GN 1/1

530x325

H max

470 mm

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne

Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody
Water consumption, Consommation d’eau, Consumo de agua

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica 

Pobór mocy

1800x770x1710/2110 mm

500x500 mm

29.600 W

160-140-93

Wymiary kosza

Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

400 V 3N 50 Hz

240 Lt./h

LEFT ENTRY

ESX EDX

RIGHT ENTRY

50X50 ZMYWARKA TUNELOWA
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ARR 2500

CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

✓ Sterowanie elektromechaniczne,

Electromechanical controls, Commandes électromécaniques, Mandos electromecánicos

✓ Obudowa dwuwarstowa,

Double skinned body, Carrosserieà double paroi, Carrocería de doble pared

✓ Zbiornik z zaokrąglonymi narożnikami,

Tank with rounded corners, Cuve avec angles arrondis, Cuba con ángulos redondeados

✓ Podwójna filtracja wody,

Double water filtration, Double filtration de l’eau, Doble filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

✓ Ekonomizer na każdym stopniu maszyny,

Economizer in each machine stage,Économiseur dans chaque phase de la machine, 

Economizador en cada fase de la máquina

✓ Reduktor ciśnienia w standardzie

Pressure reducer standard, Réducteur de pression standard, Reductor de presión estándar

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne

Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody
Water consumption, Consommation d’eau, Consumo de agua

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica 

Pobór mocy

2000x770x1710/2110 mm

500x500 mm

29.850 W

221 Lt./h

170-150-105

Wymiary kosza

Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

400 V 3N 50 Hz

AISI  
304

Ø max

495 mm

AISI

316
TANK

AISI 

316 
BOILER

GN 1/1

530x325

H max

470 mm

LEFT ENTRY

ESX EDX

RIGHT ENTRY

50X50 ZMYWARKA TUNELOWA AR 3000

✓ Sterowanie elektromechaniczne,

Electromechanical controls, Commandes électromécaniques,Mandos electromecánicos

✓ Obudowa dwuwarstowa,

Double skinned body, Carrosserieà double paroi, Carrocería de doble pared

✓ Zbiornik z zaokrąglonymi narożnikami,

Tank with rounded corners, Cuve avec angles arrondis, Cuba con ángulos redondeados

✓ Podwójna filtracja wody,

Double water filtration, Double filtration de l’eau, Doble filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

✓ Ekonomizer na każdym stopniu maszyny,

Economizer in each machine stage,Économiseur dans chaque phase de la machine, 

Economizador en cada fase de la máquina

✓ Reduktor ciśnienia w standardzie

Pressure reducer standard, Réducteur de pression standard, Reductor de presión estándar

AISI  
304

Ø max

495 mm

AISI

316
TANK

AISI 

316 
BOILER

GN 1/1

530x325

H max

470 mm

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne

Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody
Water consumption, Consommation d’eau, Consumo de agua

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica 

Pobór mocy

2400x770x1710/2110 mm

500x500 mm

33.600 W

230-200-145

Wymiary kosza

Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

400 V 3N 50 Hz

345 Lt./h

LEFT ENTRY

ESX EDX

RIGHT ENTRY

50X50 ZMYWARKA TUNELOWA
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ARR 3500

CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

✓ Sterowanie elektromechaniczne,

Electromechanical controls, Commandes électromécaniques, Mandos electromecánicos

✓ Obudowa dwuwarstowa,

Double skinned body, Carrosserieà double paroi, Carrocería de doble pared

✓ Zbiornik z zaokrąglonymi narożnikami,

Tank with rounded corners, Cuve avec angles arrondis, Cuba con ángulos redondeados

✓ Podwójna filtracja wody,

Double water filtration, Double filtration de l’eau, Doble filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

✓ Ekonomizer na każdym stopniu maszyny,

Economizer in each machine stage,Économiseur dans chaque phase de la machine, 

Economizador en cada fase de la máquina

✓ Reduktor ciśnienia w standardzie

Pressure reducer standard, Réducteur de pression standard, Reductor de presión estándar

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne

Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody
Water consumption, Consommation d’eau, Consumo de agua

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica 

Pobór mocy

2600x770x1710/2110 mm

500x500 mm

33.850 W

325 Lt./h

250-220-145

Wymiary kosza

Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

400 V 3N 50 Hz

AISI  
304

Ø max

495 mm

AISI

316
TANK

AISI 

316 
BOILER

GN 1/1

530x325

H max

470 mm

LEFT ENTRY

ESX EDX

RIGHT ENTRY

50X50 ZMYWARKA TUNELOWA ARR 4000

✓ Sterowanie elektromechaniczne,

Electromechanical controls, Commandes électromécaniques,Mandos electromecánicos

✓ Obudowa dwuwarstowa,

Double skinned body, Carrosserieà double paroi, Carrocería de doble pared

✓ Zbiornik z zaokrąglonymi narożnikami,

Tank with rounded corners, Cuve avec angles arrondis, Cuba con ángulos redondeados

✓ Podwójna filtracja wody,

Double water filtration, Double filtration de l’eau, Doble filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

✓ Ekonomizer na każdym stopniu maszyny,

Economizer in each machine stage,Économiseur dans chaque phase de la machine, 

Economizador en cada fase de la máquina

✓ Reduktor ciśnienia w standardzie

Pressure reducer standard, Réducteur de pression standard, Reductor de presión estándar

AISI  
304

Ø max

495 mm

AISI

316
TANK

AISI 

316 
BOILER

GN 1/1

530x325

H max

470 mm

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne

Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody
Water consumption, Consommation d’eau, Consumo de agua

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica 

Pobór mocy

2600x770x1710/2110 mm

500x500 mm

36.850 W

270-250-145

Wymiary kosza

Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

400 V 3N 50 Hz

351 Lt./h

LEFT ENTRY

ESX EDX

RIGHT ENTRY

50X50 ZMYWARKA TUNELOWA
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AFX 3500

AFX 4000

AFX 6000

AFX 8000

ZMYWARKI TAŚMOWE

SERIA STANDARD

STEROWANIE ELEKTRONICZNE

ZASTOSOWANIE

BARY/WINE BARY

HOTELE/RESTAURACJE/PIZZERIE

ŻYWIENIE ZBIOROWE/STOŁÓWKI  

CATERING

LODZIARNIE/PIEKARNIE/CUKIERNIE 

PRZEMYSŁ MIĘSNY/FAST FOOD     

SEKTOR MORSKI

82



2

3

4

5

6

SZCZEGÓŁY, KTÓRE ROBIĄ RÓŻNICĘ

DETAILS THAT MAKE A DIFFERENCE, LES DÉTAILS QUI FONT 

LA DIFFÉRENCE, LOS DETALLES QUE HACEN LA DIFERENCIA

1

Zawór zwrotny w standardzie, aby uniknąć zanieczyszczenia wody 

zasilającej Backflow prevention device as a standard feature to avoid the 

contamination of the water supply, Soupape anti-retour standard pour 

éviter la contamination de l'eau d’alimentation, Válvula antiretorno de 

agua estándar, para evitar la contaminación del agua de la red hídrica

Modulo di asciugatura su mensola (DR) o su stadio (DRM) per garantire 

una perfetta asciugatura delle stoviglie (optional)

Shelf (DR) or module dryer (DRM) to ensure perfect drying (optional), 

Séchage sur étagère (DR) ou sur module (DRM) pour assurer un séchage 

parfait (en option), Secado sobre mesa (DR) o sobre modulo (DRM) para 

garantizar un secado perfecto (opcional)

Boiler isolato per ridurre le dispersioni termiche 

Insulated boiler to reduce heat dispersion,

Surchauffeur isolé pour réduire les déperditions thermiques,  

Calderín aislado para reducir las pérdidas de calor

Vasca e boiler in acciaio inox AISI 316 ad alta resistenza alla corrosione 

Tank and boiler in AISI 316 stainless steelwith high corrosion resistance,

Cuve et surchauffeur en acier inox AISI 316 à haute résistance à la corrosion, 

Cuba y calderín en acero inox AISI 316 con alta resistencia a la corrosión

Reduktor ciśnienia w standardzieper ottimizzare i

consumi e ottenere un risciacquo migliore

Pressure reducer as a standard feature to optimise consumption and excel 

in rinsing, Réducteur de pression standard pour optimiser la consommation 

et obtenirun meilleur rinçage, Reductor de presión estándar del agua de red 

para optimizarel consumo y obtenerun mejor aclarado

Sterowanie 

elektroniczne,  

Electronicmanagement,  

Gestion électronique,  

Gestión electrónica

Obudowa dwuwarstowa

Double skinned,  

Carrosserieà double paroi,  

Carrocería de doble pared

7

DR

Zbiornik z zaokrąglonymi 

narożnikami Tank with

rounded corners,  Cuve avec

angles arrondis,  Cuba con

ángulos redondeados

Potrójny system filtracji wody

Triple water filtration, Triple filtration de l’eau, 

Triple filtración del agua

Filtri di superficie in acciaio inox facilmente 

estraibili senza rimuovere i bracci di lavaggio 

Surface filters in stainless steeleasily extractable 

without removing the wash arms, Filtres de  

surface en acier inoxydable facilement

amovibles sans enlever les bras de lavage,

Filtros de superficie en acero inoxidable fácilmente 

extraíbles sin desmontar los brazosde lavado

Scarico centralizzato ed automatico con svuotamento 

totale e parziale delle vasche

Centralized and automatic drain with total or partial 

emptying of the tanks, Vidange centralisée et 

automatiqueavec vidange totale et partielledes  

cuves, Desagüe automático y centralizado con 

vaciado total y parcial de las cubas

Recuperatore termico (HR) che consente di recuperare 

il vapore prodotto dalla macchina utilizzandoloper  

preriscaldare l’acqua fredda di alimentazione (optional) 

Heat recovery system (HR) which permits the steam 

produced by the machine to be recovered and used

to preheat the cold inlet water (optional), Système de 

récupération de chaleur (HR) qui permet la récupération 

de la vapeur et son utilisation pour préchauffer

l'eau froide d'alimentation (en option), Sistema de

recuperación de calor (HR) que permite recuperar

el vapor producido por la máquina y utilizarlo para

precalentar el agua fría de alimentación (opcional)

Economizzatore di funzionamento su ciascuna  

fase della macchina per evitare inutili sprechi 

di acqua, energia e detersivo

Economizer in each machine stage toavoid  

unnecessary waste of water, energy and  

detergent, Économiseurdans chaque phase 

de la machine pour éviter tout gaspillage  

inutiled’eau, d’énergieet de détergent,  

Economizador en cada fase de la máquina  

para evitar el desperdicio innecesario de  

agua, energía y detergente

Sistema di avanzamento a 5 velocità variabili tramite  

inverter in base alle esigenze del cliente

5 variable speed belt traction system via inverter  

according to client needs, Système de avancement à  

convoyeur avec 5 vitesses variables par variateur de  

fréquence selon les besoins du client, Sistema de avance 

a cinta con 5 velocidades regulables mediantevariador  

de frecuencia según las necesidades del cliente

Sistema di avanzamento a nastro con frizione incorporata  

Belt traction system with built in clutch, Système de 

avancement à convoyeur avec friction incorporée,  

Sistema de avance a cinta con embrague incorporado

Pionowa, samoczyszcząca się pompa 

myjąca per prevenire la proliferazionedei

batteri

Self-cleaning vertical pump to prevent bacterial 

proliferation, Pompe verticale autonettoyante pour 

empêcher la prolifération des bactéries, Bomba vertical 

autolimpiantepara prevenir la proliferaciónde bacterias

9

13

8

11

10

HR

12

Bracci di lavaggio (con regolatore di  

pressione) e risciacquo in acciaio inox

Stainless steel wash (with pressure regulator)

14 and rinse arms, Bras de lavage (avec régulateur 

de pression) et rinçage en acier inox,

Brazos de lavado (con regulador de presión)  

y aclarado en acero inoxidable
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ZMYWARKA TAŚMOWA ZMYWARKA TAŚMOWAAFX 3500 - AFX 3500 V AFX 4000 - AFX 4000 V

CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ Obudowa dwuwarstowa,

Double skinned body, Carrosserieà double paroi, Carrocería de doble pared

✓ Zbiornik z zaokrąglonymi narożnikami,

Tank with rounded corners, Cuve avec angles arrondis, Cuba con ángulos redondeados

✓ Potrójny system filtracji wody,

Triple water filtration, Triple filtration de l’eau, Triple filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

✓ Ekonomizer na każdym stopniu maszyny,

Economizer in each machine stage,Économiseur dans chaque phase de la machine, 

Economizador en cada fase de la máquina

✓ Reduktor ciśnienia w standardzie,

Pressure reducer standard, Réducteur de pression standard, Reductor de presión estándar

✓ Scentralizowane i automatyczne opróżnianie zbiorników,

Centralized and automatic drain of the tanks, Vidange centralisée et automatique des cuves, 

Desagüe automático y centralizadode las cubas

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions,Dimensiones

V= STEAM-HEATED

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total
Zużycie wody
Water consumption, Consommation d’eau, Consumo de agua

m/min (szt./h)

4500x985x1860/2200 mm

710x450 mm

27.000 W 

V=2.500 W - 40 Kg/h

190 Lt./h

1,23 (3.690 pcs) - 0,65 (1.950 pcs)

Wym. taśmy
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

m/min (plates/h), m/min (plats/h), m/min (platos/h)

400 V 3N 50 Hz

AISI  
304

Ø max

475 mm

AISI

316
TANK

AISI 

316 
BOILER

GN 2/1

650x530

H max

355 mm

600x400

LEFT ENTRY

ESX EDX

RIGHT ENTRY

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ Obudowa dwuwarstowa,

Double skinned body, Carrosserieà double paroi, Carrocería de doble pared

✓ Zbiornik z zaokrąglonymi narożnikami,

Tank with rounded corners, Cuve avec angles arrondis, Cuba con ángulos redondeados

✓ Potrójny system filtracji wody,

Triple water filtration, Triple filtration de l’eau, Triple filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

✓ Ekonomizer na każdym stopniu maszyny,

Economizer in each machine stage,Économiseur dans chaque phase de la machine, 

Economizador en cada fase de la máquina

✓ Reduktor ciśnienia w standardzie,

Pressure reducer standard, Réducteur de pression standard, Reductor de presión estándar

✓ Scentralizowane i automatyczne opróżnianie zbiorników,

Centralized and automatic drain of the tanks, Vidange centralisée et automatique des cuves, 

Desagüe automático y centralizadode las cubas

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions,Dimensiones

V= STEAM-HEATED

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total
Zużycie wody
Water consumption, Consommation d’eau, Consumo de agua

m/min (szt./h)
m/min (plates/h), m/min (plats/h), m/min (platos/h)

5100x985x1860/2200 mm

710x450 mm

29.450 W 

V=3.450 W - 43 Kg/h

230 Lt./h

1,35 (4.050 pcs) - 0,80 (2.400 pcs)

Wym. taśmy
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

400 V 3N 50 Hz

GN 2/1

650x530

AISI  
304

Ø max

475 mm

AISI

316
TANK

AISI 

316 
BOILER

H max

355 mm

600x400

LEFT ENTRY

ESX EDX

RIGHT ENTRY
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ZMYWARKA TAŚMOWA ZMYWARKA TAŚMOWAAFX 6000 - AFX 6000 V AFX 8000 - AFX 8000 V

CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ Obudowa dwuwarstowa,

Double skinned body, Carrosserieà double paroi, Carrocería de doble pared

✓ Zbiornik z zaokrąglonymi narożnikami,

Tank with rounded corners, Cuve avec angles arrondis, Cuba con ángulos redondeados

✓ Potrójny system filtracji wody,

Triple water filtration, Triple filtration de l’eau, Triple filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

✓ Ekonomizer na każdym stopniu maszyny,

Economizer in each machine stage,Économiseur dans chaque phase de la machine, 

Economizador en cada fase de la máquina

✓ Reduktor ciśnienia w standardzie,

Pressure reducer standard, Réducteur de pression standard, Reductor de presión estándar

✓ Scentralizowane i automatyczne opróżnianie zbiorników,

Centralized and automatic drain of the tanks, Vidange centralisée et automatique des cuves, 

Desagüe automático y centralizadode las cubas

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions,Dimensiones

V= STEAM-HEATED

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total
Zużycie wody
Water consumption, Consommation d’eau, Consumo de agua

m/min (szt./h)

6000x985x1860/2200 mm

710x450 mm

49.450 W 

V=5.450 W - 72 Kg/h

386 Lt./h

2,15 (6.450 pcs) - 1,40 (4.200 pcs)

Wym. taśmy
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

m/min (plates/h), m/min (plats/h), m/min (platos/h)

400 V 3N 50 Hz

AISI  
304

Ø max

475 mm

AISI

316
TANK

AISI 

316 
BOILER

GN 2/1

650x530

H max

355 mm

600x400

LEFT ENTRY

ESX EDX

RIGHT ENTRY

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ Obudowa dwuwarstowa,

Double skinned body, Carrosserieà double paroi, Carrocería de doble pared

✓ Zbiornik z zaokrąglonymi narożnikami,

Tank with rounded corners, Cuve avec angles arrondis, Cuba con ángulos redondeados

✓ Potrójny system filtracji wody,

Triple water filtration, Triple filtration de l’eau, Triple filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

✓ Ekonomizer na każdym stopniu maszyny,

Economizer in each machine stage,Économiseur dans chaque phase de la machine, 

Economizador en cada fase de la máquina

✓ Reduktor ciśnienia w standardzie,

Pressure reducer standard, Réducteur de pression standard, Reductor de presión estándar

✓ Scentralizowane i automatyczne opróżnianie zbiorników,

Centralized and automatic drain of the tanks, Vidange centralisée et automatique des cuves, 

Desagüe automático y centralizadode las cubas

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions,Dimensiones

V= STEAM-HEATED

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total
Zużycie wody
Water consumption, Consommation d’eau, Consumo de agua

m/min (szt./h)

7300x985x1860/2200 mm

710x450 mm

69.450 W 

V=7.450 W - 82 Kg/h

504 Lt./h

2,70 (8.100 pcs) - 1,75 (5.250 pcs)

Wym. taśmy
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

m/min (plates/h), m/min (plats/h), m/min (platos/h)

400 V 3N 50 Hz

GN 2/1

650x530

AISI  
304

Ø max

475 mm

AISI

316
TANK

AISI 

316 
BOILER

H max

355 mm

600x400

LEFT ENTRY

ESX EDX

RIGHT ENTRY
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AU 60.40E p. 94 AU 60.40E PRS SD  

AU-L 55.45E PRS  

AU-H 60.42E PRS

p. 95

p. 96

p. 97

ZMYWARKI KOMPAKTOWE

ZMYWARKI DO NACZYŃ

SERIA STANDARD

STEROWANIE ELEKTRONICZNE

STEROWANIE ELEKTROMECHANICZNE STEROWANIE ELEKTRONICZNE

STEROWANIE ELEKTRONICZNE

SERIA ENERGY EXCELLENCE

SERIA PREMIUM

ODZYSK CIEPŁA

PREMIUM RINSE SYSTEM

p. 107

p. 108

p. 109

p. 110

AU 55.65E ES

AU 65.65E ES

AU 55.80E ES

AU 125.80E ES

p. 103

p. 104

p. 105

p. 106

p. 98

p. 99

p. 100

p. 101

p. 102

AU 55.65E PRS

AU 65.65E PRS

AU 55.80E PRS

AU 125.80E PRS

AU 55.65 EASY PRS  

AU 55.65 PRS

AU 65.65 PRS

AU 55.80 PRS

AU 125.80 PRS

SERIA PREMIUM

STEROWANIE ELEKTRONICZNE

ZASTOSOWANIE

BARY/WINE BARY

HOTELE/RESTAURACJE/PIZZERIE

ŻYWIENIE ZBIOROWE/STOŁÓWKI  

CATERING

LODZIARNIE/PIEKARNIE/CUKIERNIE 

PRZEMYSŁ MIĘSNY/FAST FOOD     

SEKTOR MORSKI

+

90

+



2

1

6

Łatwy dostęp serwisowy Easy to

access for maintenance,

Entretienfacile, Fácil acceso  

para el entretenimiento

5

9

12

15

14

13

10

11

Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu (di serie 

nelle versioni “E”),

Double electric detergent and rinse aid dispenser (standard in all 

“E” versions), Double doseur électrique de détergent et produit 

de rinçage (de série dans les versions “E”), Doble dosificador 

eléctrico de jabón y abrillantador (estándar en las versiones “E”)

Break tank/air gap di serie (solo nelle versioni “PRS”) 

Break tank/air gap as standard (tylko wersja "PRS")

Break tank/air gap en standard (seulement dans les versions “PRS”) 

Break tank/air gap estándar (sólo en las versiones “PRS”)

System Thermostop gwarantujący temperaturę wyparzania. 

Thermostop system to grant the rinse temperature,  

Thermostop system pour garantir la température de rinçage, 

Thermostop system para garantizar la temperaturade aclarado

Sterowanie elektromechaniczne lub elektroniczne

Electromechanical or STEROWANIE 

ELEKTRONICZNE, Commandes électromécaniques

ou électroniques,  Mandos electromecánicos o

eléctronicos

Pionowa, samoczyszcząca się pompa 

myjąca per prevenire la  proliferazione dei

batteri

Self-cleaning vertical pump to preventbacterial  

proliferation, Pompe verticale autonettoyante 

pour empêcher la proliférationdes bactéries,

Bomba vertical autolimpiante para prevenir 

la proliferación de bacterias

Automatyczny cykl czyszczenia komory na koniec dnia (tylko wersja 

"E") Automatic end-of-day self-cleaning cycle of washing tank (“E” 

versions only),Cycle de nettoyage automatique de la cuve en fin de 

journée (seulement versions “E”),Ciclo de limpieza automatico de la  

cuba al final del día (solo en las versiones “E”)

Regulowana temperatura zbiornika i bojlera

Adjustable tank and boiler temperatures, 

Températures cuve et surchauffeur réglables,  

Temperaturas cuba y calderín ajustables

17 ODZYSK CIEPŁA System ("ES" versions

only)

ES

system

16 Premium Rinse System (tylko wersja "PRS")
PRS

system

SZCZEGÓŁY, KTÓRE ROBIĄ RÓŻNICĘ

DETAILS THAT MAKE A DIFFERENCE, LES DÉTAILS QUI FONT 

LA DIFFÉRENCE, LOS DETALLES QUE HACEN LA DIFERENCIA
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4

Głęboko tłoczona 

komora mycia

Preformed wash tank,  

Cuve de lavage emboutie,  

Cuba embutida

7

Obudowa dwuwarstowa coibentata  

Double skinned insulated body,  

Carrosserie à double paroi isolée,  

Carrocería de doble pared aislada

Tubo per svuotamento totaleboiler  

Hose for the totalemptying of the boiler,

Tuyau pour vidange totaledu surchauffeur, 

Tubo para el vaciado totaldel calderín

Vasca e boiler isolati per ridurre le dispersioni termiche, 

Insulated tank and boiler to reduce heat dispersion,

Cuve et surchauffeur isolés pour réduire les déperditions thermiques, 

Cuba y calderín aislados para reducir las pérdidas de calor

8

Vasca e boiler in acciaio inox AISI 316 ad alta resistenza alla corrosione 

Tank and boiler in AISI 316 stainless steel with high corrosion resistance,

Cuve et surchauffeur en acier inox AISI 316 à haute résistance à la corrosion, 

Cuba y calderín en acero inox AISI 316 con alta resistencia a la corrosión

Ramiona myjące/płuczące ze stali 

nierdzewnej Stainless steel wash and rinse

arms,

Bras de lavage et rinçage en acier inox,

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

Podwójna filtracja wodycon pozzetto raccolta rifiuti estraibile 

Double water filtration with extractable  

dirt collection system, Double filtration  

de l’eau avec système de collecte des  

déchets extractible, Doble filtración  

del agua con sistema de recogida de  

residuos alimentares extraíble

3

14 12
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16 13
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CHARAKTERYSTYKA

50X60 ZMYWARKA KOMPAKTOWA DO NACZYŃAU 60.40E

✓

✓

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ Obudowa dwuwarstowa,

Double skinned body, Carrosserieà double paroi, Carrocería de doble pared

✓ Tłoczone prowadnice na kosze,

Preformed rack guides, Supports panier imprimés, Guías de los cestos embutidas en la cuba

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,TechnologieMultipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Filtry powierzchniowe w standardzie,

Surface filters standard, Filtres de surface standard, Filtros de superficie estándar

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica
Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

600x703x850 mm

500x600 mm

5.180 W

2 Lt.w/2 Bar

30-20-10-7

Wymiary kosza

Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

H max

400 mm

H max

400 mm

AISI  
304

AISI  
304

Ø max

410 mm

Ø max

410 mm

E
management

MP
tech

LT 80

LT 80

600x400 600x400

UP

DOWN

UP

DOWN

P. 10

P. 8

50X60 ZMYWARKA KOMPAKTOWA DO NACZYŃAU 60.40E PRS SD

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora  
Zasilanie elektryczne

600x703x850 mm

500x600 mm

6.680 W

2 Lt.

Wymiary kosza
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto 
Kosze/h

30-20-10-7

400 V 3N 50 Hz
MULTIPOWER

PRS
system

SD
system

E
management

MP
tech

CLEAN  

WATER

CHARAKTERYSTYKA

P. 16

✓

✓

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur 

atmosphérique + Break tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico + Break tank)

✓ System SD (Smart drain - inteligentny odpływ)
SD System (Smart drain without overflow pipe), Système SD (Vidange intelligente sans trop plein), 

Sistema SD (Desagüe inteligentesin tubo rebosadero)

✓ Obudowa dwuwarstowa,

Double skinned body, Carrosserieà double paroi, Carrocería de doble pared

✓ Tłoczone prowadnice na kosze,

Preformed rack guides, Supports panier imprimés, Guías de los cestos embutidas en la cuba

✓ Technologia Multipower

Multipower technology,Technologie Multipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Filtry powierzchniowe w standardzie,

Surface filters standard, Filtres de surface standard, Filtros de superficie estándar

P. 10

P. 8

P. 14

AISI 

316 
BOILER
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CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

55X55 ZMYWARKA KOMPAKTOWA DO NACZYŃAU-L 55.45E PRS AU-H 60.42E PRS

E
management

MP
tech

PRS
system

P. 10

P. 8

P. 14

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur atmosphérique + Break 

tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico+ Break tank)
✓ Obudowa dwuwarstowa izolowana,

Double skinned insulated body, Carrosserie à double paroi isolée,Carrocería de doble pared aislada
✓ Tłoczone prowadnice na kosze,

Preformed rack guides, Supports panier imprimés, Guías de los cestos embutidas en la cuba

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,Technologie Multipower, TecnologíaMultipower
✓ Drzwi z amortyzatorem,

Door with spring closing, Porte avec amortisseur, Puerta amortiguada

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, Brazos de lavado y 

aclarado en acero inoxidable

✓ Filtry powierzchniowe w standardzie,

Surface filters standard, Filtres de surface standard, Filtros de superficie estándard

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

H max

450 mm

AISI  
304

Ø max

470 mm

600x400

UP

DOWN

DANE TECHNICZNE

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d’eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora
Zasilanie elektryczne

670x695x1315 mm

550x550 mm

6.750 W

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions, Dimensiones
Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

30-20-10-7

400 V 3N 50Hz
MULTIPOWER

2 Lt.

AISI 

316 
BOILER

H max

415 mm

AISI  
304

Ø max

440 mm

E
management

MP
tech

LT 80

600x400

PRS
system

AISI 

316 
BOILER

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur atmosphérique

+ Break tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico+ Break tank)

✓ Dwuwarstwowe, izolowane ścianki kaptura,

Double skinned insulated hood, Capot à double paroi isolée,Capota de doble pared aislada

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,Technologie Multipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Potrójny system filtracji wody,

Triple water filtration, Triple filtration de l’eau, Triple filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora
Zasilanie elektryczne

657/785x793x1485/1942 mm

500x600 mm

10.300 W

Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

30-20-10-7

400 V 3N 50 Hz
MULTIPOWER

2,5 Lt.

UP

DOWN

50X60 ZMYWARKA KOMPAKTOWA DO NACZYŃ

P. 10

P. 8

P. 14
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CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

56,5X69 ZMYWARKA DO NACZYŃAU 55.65 EASYPRS

✓ Sterowanie elektromechaniczne,

Electromechanical controls, Commandes électromécaniques, Mandos electromecánicos

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur atmosphérique

+ Break tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico+ Break tank)

✓ Obudowa jednowarstwowa,

Single skinned body, Carrosserieà simple paroi, Carrocería de simple pared

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,TechnologieMultipower, TecnologíaMultipower

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Podwójna filtracja wody,

Double water filtration, Double filtration de l’eau, Doble filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

706x883x1829/1997 mm

565x690 mm

7.300 W

3 Lt.

20-10-7

Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora
400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

H max

650 mm

AISI  
304

MP
tech

LT 80

600x400

PRS
system

AISI 

316 
BOILER

GN 2/1

650x530

UP

DOWN

P. 8

P. 14

56,5X69 ZMYWARKA DO NACZYŃAU 55.65 PRS

3,5 Lt.

H max

650 mm

600x400

UP

DOWN

PRS
system

AISI  
304

MP
tech

LT 80

Double skinned insulated body, Carrosserie à double paroi isolée,Carrocería de doble pared aislada

✓ Sterowanie elektromechaniczne,

Electromechanical controls, Commandes électromécaniques,Mandos electromecánicos

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur atmosphérique

+ Break tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico+ Break tank)

✓ Obudowa dwuwarstowa izolowana,

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,Technologie Multipower, TecnologíaMultipower

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Podwójna filtracja wody,

Double water filtration, Double filtration de l’eau, Doble filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

✓

AISI 

316 
BOILER

AISI

316
TANK

GN 2/1

650x530

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

740x876x1883/2031 mm

565x690 mm

7.500 W

20-10-7

Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora
400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

P. 8

P. 14
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CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

66X81,5 ZMYWARKA DO NACZYŃAU 65.65 PRS

Double skinned insulated body, Carrosserie à double paroi isolée,Carrocería de doble pared aislada

✓ Sterowanie elektromechaniczne,

Electromechanical controls, Commandes électromécaniques, Mandos electromecánicos

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur atmosphérique

+ Break tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico+ Break tank)

✓ Obudowa dwuwarstowa izolowana,

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,TechnologieMultipower, TecnologíaMultipower

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Podwójna filtracja wody,

Double water filtration, Double filtration de l’eau, Doble filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

835x1023x1883/2111 mm

660x815 mm

8.300 W

3,5 Lt.

20-10-7

Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora
400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

H max

650 mm

AISI  
304

MP
tech

LT 100

600x800

PRS
system

AISI 

316 
BOILER

AISI

316
TANK

GN 2/1

650x530

UP

DOWN

P. 8

P. 14

56,5X69 ZMYWARKA DO NACZYŃAU 55.80 PRS

3,5 Lt.

H max

800 mm

600x800

UP

DOWN

PRS
system

AISI  
304

MP
tech

LT 80

Double skinned insulated body, Carrosserie à double paroi isolée,Carrocería de doble pared aislada

✓ Sterowanie elektromechaniczne,

Electromechanical controls, Commandes électromécaniques,Mandos electromecánicos

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur atmosphérique

+ Break tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico+ Break tank)

✓ Obudowa dwuwarstowa izolowana,

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,Technologie Multipower, TecnologíaMultipower

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Podwójna filtracja wody,

Double water filtration, Double filtration de l’eau, Doble filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

✓

AISI 

316 
BOILER

AISI

316
TANK

GN 2/1

650x530

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

740x876x2034/2330 mm

565x690 mm

7.500 W

20-10-7

Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora
400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

P. 8

P. 14
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CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

126X81,5 ZMYWARKA DO NACZYŃAU 125.80 PRS

✓ Sterowanie elektromechaniczne,

Electromechanical controls, Commandes électromécaniques, Mandos electromecánicos

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur atmosphérique

+ Break tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico+ Break tank)

✓ Obudowa dwuwarstowa izolowana,

Double skinned insulated body, Carrosserie à double paroi isolée,Carrocería de doble pared aislada

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Podwójna filtracja wody,

Double water filtration, Double filtration de l’eau, Doble filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

✓

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions, Dimensiones

Zasilanie elektryczne

Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

1436x995x2034/2330 mm

1260x815 mm

15.000 W

7 Lt.

20-10-7

Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

Voltage, Alimentationélectrique, Alimentación eléctrica 

Pobór mocy

400 V 3N 50 Hz

H max

800 mm

AISI  
304

LT 100

600x800

PRS
system

AISI 

316 
BOILER

AISI

316
TANK

GN 2/1

650x530

UP

DOWN

P. 14

56,5X69 ZMYWARKA DO NACZYŃAU 55.65E PRS

3,5 Lt.

H max

650 mm

600x400

UP

DOWN

PRS
system

AISI  
304

MP
tech

LT 80

Double skinned insulated body, Carrosserie à double paroi isolée,Carrocería de doble pared aislada

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur atmosphérique

+ Break tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico+ Break tank)

✓ Obudowa dwuwarstowa izolowana,

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,Technologie Multipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,
Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergentet produit 

de rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Podwójna filtracja wody,

Double water filtration, Double filtration de l’eau, Doble filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

AISI 

316 
BOILER

AISI

316
TANK

GN 2/1

650x530

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total
Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

740x876x1883/2031 mm

565x690 mm

7.500 W

30-20-10-7

Wymiary kosza

Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

E
management

P. 8

P. 14

P. 10

102 103



CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

66X81,5 ZMYWARKA DO NACZYŃAU 65.65E PRS

Double skinned insulated body, Carrosserie à double paroi isolée,Carrocería de doble pared aislada

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur atmosphérique

+ Break tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico+ Break tank)

✓ Obudowa dwuwarstowa izolowana,

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,TechnologieMultipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,
Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergentet produit 

de rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Podwójna filtracja wody,

Double water filtration, Double filtration de l’eau, Doble filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

835x1023x1883/2111 mm

660x815 mm

8.300 W

3,5 Lt.

30-20-10-7

Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora
400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

H max

650 mm

AISI  
304

MP
tech

LT 100

600x800

PRS
system

AISI 

316 
BOILER

AISI

316
TANK

GN 2/1

650x530

E
management

✓

UP

DOWN

P. 8

P. 14

P. 10

56,5X69 ZMYWARKA DO NACZYŃAU 55.80E PRS

Double skinned insulated body, Carrosserie à double paroi isolée,Carrocería de doble pared aislada

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur atmosphérique

+ Break tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico+ Break tank)

✓ Obudowa dwuwarstowa izolowana,

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,Technologie Multipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,
Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergentet produit 

de rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Podwójna filtracja wody,

Double water filtration, Double filtration de l’eau, Doble filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox,

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions,Dimensiones

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

740x876x2034/2330 mm

565x690 mm

7.500 W

3,5 Lt.

30-20-10-7

Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora
400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

H max

800 mm

AISI  
304

MP
tech

LT 80

600x800

PRS
system

AISI 

316 
BOILER

AISI

316
TANK

GN 2/1

650x530

E
management

✓

UP

DOWN

P. 8

P. 14

P. 10

104 105



CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

126X81,5 ZMYWARKA DO NACZYŃAU 125.80E PRS

7 Lt.

H max

800 mm

600x800

UP

DOWN

PRS
system

AISI  
304

LT 100

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur atmosphérique

+ Break tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico+ Break tank)

✓ Obudowa dwuwarstowa izolowana,

Double skinned insulated body, Carrosserie à double paroi isolée,Carrocería de doble pared aislada

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergentet produit 

de rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Podwójna filtracja wody,

Double water filtration, Double filtration de l’eau, Doble filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

AISI 

316 
BOILER

AISI

316
TANK

GN 2/1

650x530

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

1436x995x2034/2330 mm

1260x815 mm

15.000 W

30-20-10-7

Wymiary kosza

Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

400 V 3N 50 Hz

E
management

P. 14

P. 10

56,5X69 ZMYWARKA DO NACZYŃAU 55.65E ES

Double skinned insulated body, Carrosserie à double paroi isolée,Carrocería de doble pared aislada

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur atmosphérique

+ Break tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico+ Break tank)

✓ System ES=System Odzysku Ciepła
Obudowa dwuwarstowa,✓

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,Technologie Multipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Podwójna filtracja wody,

Double water filtration, Double filtration de l’eau, Doble filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total 

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

740x876x2033 mm

565x690 mm

7.500 W

3,5 Lt.

30-20-10-7

Wymiary kosza

Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora
Zasilanie elektryczne 400 V 3N 50 Hz
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica MULTIPOWER

PRS
system

ES
system

AISI  
304

E
management

MP
tech

LT 80

AISI 

316 
BOILER

AISI

316
TANK

UP

DOWN

600x400

H max

650 mm

GN 2/1

650x530

P. 18

P. 8

P. 14

P. 10
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CHARAKTERYSTYKACHARAKTERYSTYKA

66X81,5 ZMYWARKA DO NACZYŃAU 65.65E ES

PRS
system

ES
system

AISI  
304

E
management

MP
tech

LT 100

AISI 

316 
BOILER

AISI

316
TANK

UP

DOWN

600x800

H max

650 mm

GN 2/1

650x530

Double skinned insulated body, Carrosserie à double paroi isolée,Carrocería de doble pared aislada

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur atmosphérique

+ Break tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico+ Break tank)

✓ System ES=System Odzysku Ciepła

Obudowa dwuwarstowa izolowana,✓

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,Technologie Multipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent et produit

de rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Podwójna filtracja wody,

Double water filtration, Double filtration de l’eau, Doble filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, Brazos

de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

835x1023x2033/2111 mm

660x815 mm

8.300 W

30-20-10-7

Wymiary kosza

Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora
400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

3,5 Lt.

P. 18

P. 8

P. 14

P. 10

56,5X69 ZMYWARKA DO NACZYŃAU 55.80E ES

Double skinned insulated body, Carrosserie à double paroi isolée,Carrocería de doble pared aislada

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur atmosphérique

+ Break tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico+ Break tank)

✓ System ES=System Odzysku Ciepła
Obudowa dwuwarstowa izolowana,✓

✓ Technologia Multipower,

Multipower technology,Technologie Multipower, TecnologíaMultipower

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Podwójna filtracja wody,

Double water filtration, Double filtration de l’eau, Doble filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

✓ Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)

Zasilanie elektryczne
Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h

740x876x2184/2330 mm

565x690 mm

7.500 W

3,5 Lt.

30-20-10-7

Wymiary kosza

Sizes, Dimensions,Dimensiones

Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora
400 V 3N 50 Hz  
MULTIPOWER

PRS
system

ES
system

AISI  
304

E
management

MP
tech

LT 80

AISI 

316 
BOILER

AISI

316
TANK

UP

DOWN

600x800

H max

800 mm

GN 2/1

650x530

P. 18

P. 8

P. 14

P. 10

108 109



CHARAKTERYSTYKA

126X81,5 ZMYWARKA DO NACZYŃAU 125.80E ES

DANE TECHNICZNE

Wymiary (LxPxH)
Sizes, Dimensions, Dimensiones

Voltage, Alimentation électrique, Alimentación eléctrica

Pobór mocy
Total power, Puissance totale, Potencia total

Zużycie wody na cykl
Water quantity per cycle, Quantité d'eau par cycle, Consumo de agua por ciclo

Kosze/h
Baskets/hour, Paniers/heure, Cestos/hora
Zasilanie elektryczne

1436x995x2184/2330 mm

1260x815 mm

15.000 W

7 Lt.

30-20-10-7

Wymiary kosza
Basket sizes, Dimensions panier, Dimensiones cesto

400 V 3N 50 Hz

PRS
system

ES
system

AISI  
304

E
management

LT 100

AISI 

316 
BOILER

AISI

316
TANK

UP

DOWN

600x800

H max

800 mm

GN 2/1

650x530

✓ Sterowanie elektroniczne,

Electronic management, Gestion électronique, Gestión electrónica

✓ System PRS (Bojler atmosferyczny + Break tank),

PRS System (Atmospheric boiler + Break tank), Système PRS (Surchauffeur atmosphérique

+ Break tank), Sistema PRS (Calderín atmosférico+ Break tank)

✓ System ES=System Odzysku Ciepła

Obudowa dwuwarstowa izolowana,✓
Double skinned insulated body, Carrosserie à double paroi isolée,Carrocería de doble pared aislada

✓ Elektroniczny dozownik nabłyszczacza i detergentu,

Double electric detergentand rinse aid dispenser, Double doseur électriquede détergent 

et produitde rinçage, Doble dosificador eléctrico de jabón y abrillantador

✓ Głęboko tłoczona komora mycia,

Preformed wash tank, Cuve de lavage emboutie, Cuba embutida

✓ Podwójna filtracja wody,

Double water filtration, Double filtration de l’eau, Doble filtración del agua

✓ Ramiona myjące/płuczące ze stali nierdzewnej,

Stainless steel wash and rinse arms, Bras de lavage et rinçage en acier inox, 

Brazos de lavado y aclarado en acero inoxidable

Pionowa, samoczyszcząca się pompa myjąca,

Self cleaning vertical pump, Pompe verticale auto-nettoyante, Bomba vertical autolimpiante

✓

P. 18

P. 14

P. 10

110 111




